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Literature of Peoples of the Foreign Countries

Jlureparypa Hapoa0B CTpaH 3apy0e:Kbs
YK 82-31

POMAH OCKAPA YAMIBJIA "TIOPTPET JIOPUAHA T'PESI"
KAK POMAH BOCIIMTAHUA

IIJX. IlnacTUHUH, aCIUPAHT
Poccuiickuii I'ocynapctBennsiii [lenarornueckuii Y uuBepcuret uM. Annpes MBanosuua ['eprena
(r. Cankr-IlerepOypr), Poccus

Annomayun. B nacmoswei cmamve npeonpuHuUMAaemcs NONbIMKA AHAAU3A HCAHPOBOIL
Ghopmbl €OUHCMBEHHO20 POMAHA OPUMAHCKO20 NUcames, no3ma u Opamamyped, 2aeHOU NepCcoHbl
anenutickoeo acmemuzma Ockapa Yaunvoa "llopmpem [opuana I'pes”. Bwviosucaemcs meopus,
CO2NACHO KOMOPOU 8 OCHOBe OAHHO20 NPOU3BEOCHUsL — KAHOH KIACCUYeCKO20 POMAHA 80CNUMAHUS,
MpagecmupoOBaHHbIL 6 COOMBEMCMEUU ¢ HOIMUKOU NAPAdOKcd, NPIMO Hpoucmexarowel u3
ICMEMUUecKo20 Mupoeosspenus aemopa. Ilpu coxpanenuu 0CHOBHbIX Yepm KIacCuiecko2o poMana
gocnumaHus, npouszeedenue Yaunvoa pacckazvléaem ¢ Ux NOMOWDBIO He UCOPUIO O0YXOBHO20
pocma, Ho OYX08HO20 NAOEHUSL.

Knwouesvie cnoea: anenuiickas aumepamypa, scmemusm, Ockap Yaiinwo, pomam, poman
BOCNUMAHUS, HCAHPOBHIUL NOOX00, OEKAOAHC.

Jlutepatypa Tak HaspiBaemMoro "koHma Beka', To ectb pybOexa XIX-XX Bekos,
XapakTepu3yeTcs OONbIINM KaHPOBBIM pa3zHooOpasueMm. UéTkas xaHpoBas A€PUHHULIMS TOTO WIN
WHOTO JIMTEPATYpPHOI'O MPOU3BEAEHUS HAPOKAAIOIIEr0Cs MOJEPHU3Ma HEBO3MOXKHA, TaK KaK enl€ ¢
cepeaunbl XIX-ro cTONETHS HAYMHAETCS MPOLECC IOCTENEHHOIO PAa3MbITUS TPaHMI] MEXIy
KaHpPaMU — HE TOJIBKO XYJO0XKECTBEHHOM JIMTEpATypbl, HO W JINTEPATYpPbl AOKYMEHTAJIBHON U
nyonunucTuku [3, 71].

B wuccinenoBarenbCkoil IUTEpaType MBI MOKEM HANTH BEIMKOE MHOKECTBO KaHPOBBIX
onpeneneHuit pomana Ockapa Yaiineaa "lloptper dopuana I'pes”. B aTom npousBeeHUN HaxoasT
gyepTsl nputuu [6, 30], yepThl Apamaruyeckoro pomana [4, 76]. Ham mpexacraBisercs Haubonee
BEepHOU MbICIb O ToM, yTo B "[loprpere...", Kak U BO BCSKOM MOJIEPHHCTCKOM IPOU3BEACHUU,
COEAMHAIOTCA U Tpeodpa3yloTcs COTJIacHO C aBTOPCKUM (HIOCOPCKUM MHUPOBO33pEHUEM (B
JAHHOM CJIydae — 3CTETHUECKHMM) caMble pa3Hble >KaHpOBBbIE KaHOHBL. Tak, B INPOU3BEICHHUU
VYaiinbpia Mbl HAXOAUM M YEPThI TAKOTO PACHpPOCTPAaHEHHOIO B KJIACCUYECKOM JIUTEpaType *KaHpa,
KaK poman éocnumanusi. B ucropun Jlopnana I'pest Mbl MOke€M HalTH MHOTHE YEPTHI, XapaKTEpHBbIE
JUIS 3TOTO KJaccudeckoro »aHpa. B kHure VYainpna mepen HaMM — UCTOPHUS KU3HU TJIaBHOTO
reposi, 1 BMECTE C TEM HCTOpPHUS €ro BHYTPEHHETO MyTH, €ro (uioco(CcKoro moucka, 4To BIIOJIHE
corjacyercsi ¢ KaHOHaMu poMaHa Bocniutanus [3, 218].

JleiicTBle poMaHa HE COCPEAOTOUYEHO TOJIBKO M HMCKIIOYMTEIBHO Ha BHYTPEHHEM MUDE
Hopuana I'pesd. OHO pacKpbIBaeT YWTATEI0 MOTHBBI M JKA3HECHHBIE YCTAaHOBKHM Jopaa ['eHpu
VYoTTOHa, KOTOPBIN CTAHOBUTCS I MOJIOJIOTO 3arJIaBHOTIO Ieposi MPOBOJIHUKOM B HOBBIN ISl HETO
“Oonbioit Mup”. B aTOM cMbiciie pomaH Yaiinpaa npuOiIMkaeTcss K TOW pa3HOBUIHOCTH POMaHa
BOCIIUTaHMs, KOTOpas TMOJy4yWIa HEMELKOS3bIYHOEe HauMeHoBaHHe “erziehungsroman” u T1e
“BeMyIIyI0 POJb HWrpaeT MmpobiieMaThka Mporecca, CyObeKTOM KOTOPOTO SIBJSETCS BHEITHSS TIO
OTHOIICHHUIO K TEpOI0 Chiia - Oylb TO BO3JEHCTBHE JMYHOCTH BOCHUTATENS WM NPHOOpETEHHE

© Ilnactunun I1.[0. / Plastinin P.D., 2026
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YKW3HEHHOT'O ONbITa, UMEIONIEE LEJIbI0 3aJaHHYI0 MOpasibHYI0 HOpMY  [Tam xe]. B aTom cMmebicie
omuskum 1o kaHpy k “Tloprpery [lopmana I'pes” MbI MOXEM Ha3BaTh KJIACCHYECKUH poMaH
BocnuTaHusi Maptuna Bunanga “AratoH”, rie 3aryiaBHbIA T'epod, IPEYECKUN IOHOIIA, HAXOJUT
CBOEro mpocBetuTens B nune ¢unocoda Apxura. BHyTpenuss cBsa3p “Aratona” ¢ “Iloprperom
Jlopuana I'pes” oOHapy>KMBaeTCs U B MPUCYTCTBYIOLIEH W TaM, U TaM IUIATOHUYECKON TEMAaTHKH.
Jlopa T'enpu m JlopuaH, 3TH 3CTETHI HOBOIO BEKAa, BO MHOIOM OIMPAIOTCS HA KOHLEMIUIO
IUIATOHUYECKOW JIIOOBH CTaplIero K MIIajiieMy, Ha IUIATOHMYECKUW Hjea] BOCHUTAHHS, KOI/a
CTapIIMid OTKPBIBACT MilaiemMy ria3a Ha mup. Cam jopa ['eHpu HEpenKo pacCyKIaeT O BIUSHUU
Ha JpYroro 4ejoBeKa:

"There was something terribly enthralling in the exercise of influence. No other activity was
like it. To project one's soul into some gracious form, and let it tarry there for a moment; to hear
one's own intellectual views echoed back to one with all the added music of passion and youth; to
convey one's temperament into another as though it were a subtle fluid or a strange perfume; there
was a real joy in that—perhaps the most satisfying joy left to us in an age so limited and vulgar as
our own, an age grossly carnal in its pleasures, and grossly common in its aims...." [5, 63]

N Bocriuranue Ararona, u Bocnutanue J[lopwana ['pesi, paBHO Kak W JBHUKEHUE
MO/IaBIISOIIET0 OONBIIMHCTBA T€POEB MOJA0OHBIX POMAHOB MO KU3HU, BEAET UX K HPABCTBEHHOMY
coBeplIeHCTBOBaHUIO. OJHAKO 3cTeTHdeckoe MupoBo33peHue Ockapa VYailibaa neperuHauyuBacT
TPAAULMOHHOE IPEACTABICHUE O HPABCTBEHHOM COBEPILIEHCTBOBAHMHM, B CBONMCTBEHHOM €MY
[apaJlOKCaIbHOM JAyX€ IepeBOpadyuBas TPaJUIMOHHYIO >KAaHPOBYIO Mojenb. JlopuaH HIET OT
COBEPILEHHON JTyXOBHOM YHCTOTBHI M KpPacOThl K IOJHOMY MOpajJbHOMY NajaeHuio. PuHanbHas
BCIIBIIIIKA COBECTH, IMOIBITKA COBEPIIEHCTBOBaHUS ceOsi MPUBOAUT JlopraHa K MBICIH, YTO 3TO —
JUIIb OYepedHasl 1Mo3a, MPOJUKTOBAHHAS CaMOJIIO0OBaHHEM, COBEPIIEHHO HE HCKpeHHssA. ['epoii
CTPEMHTCS] YHUUTOKUThb U3YPOJIOBAHHBIN MOPTPET, KOTOPBIM SBIISETCSI CUMBOJIOM €r0 JyXOBHOTO
ynajakKa, TeM caMblM IPUBOJUT B paBHOBecue HckycctBo U JIeHCTBUTENBHOCTh: BEYHOE H
HeM3MeHHoe npou3Beaenue bazuna Xomryopaa mpuodperaeT cBou NepBOHAYAIBHBIC OYEepPTaHUs, a
Teno rpemHuka Jlopuana I'pesi cTaHOBUTCSA YPOJUIMBBIM U CTapbiM, TO €CTh, TAKMM, KAKUM OHO U
JOJDKHO OBLJIO CTaTh 3a MpOIIeAnIue rofbl. Ecnu paccmMaTpuBaTh MOPTPET KaK CHUMBOJI JIYIIH
Hopuana I'ped, TO MOXHO MNPUNUTH K 3aKIIOYEHHUIO, 4TO JlopuMaH coBepHIaeT MOJIMHHOE
CaMOIIOKEPTBOBAHHE, C KOTOPBIM OTKa3 OT I'ertn MepToH He €T HU B Kakoe cpaBHeHHUE. Takum
oOpa3om, Yaiiba, ¢ OAHONH CTOPOHBI, OCTAETCS BEPEH CBOEMY KOHIENTY Tpareauud MOJIOJAOCTH, O
KOTOpPOW MBI HE pa3 TOBOPWIM B HAIIMX HCCIEIOBATEIbCKUX pa60Tax1, a C Jpyrod CTOPOHBI
JEMOHCTPUPYET JOoruueckuii ucxoy ¢punocodckux nckanuit Jlopuana ['pes.

Hcxon 3TOT XOTh U TparuyeH, HO, 1O CYTH, IpeJCcTaBisieT coboi nckymienue. Kiouom k
UCKYTUICHHIO CTAHOBUTCS MHUHYTHBIN TYIIEBHBIN MOPHIB, 2 HE 00JyMaHHas Mporpamma JeHCTBUH.
JHopuan ['peit HEKOTIa HE COOMpACss YHHYTOXATh CBOM mopTpeT. Jlake Korjga ¢ KapTUHOM CcTayin
MIPOUCXOUTH MEPBbIE U3MEHEHUS, OH HE JTOMYCTHII MBICTTH 00 3TOM, a KOT/Ia Ha TOPTPET MOKYCUJIICS
ero cozgarenb, bazun Xomtyopna, cnmac 3To npousBeneHue. HO B KyJIbMHHAIMOHHBIA MOMEHT
XKU3HU J[opuaH OTCTaBIIsI€T BCEBO3MOXKHBIE YOEXKIIEHUS M AOKTPUHBI M UAET Ha TOBOJY y CBOUX
YyBCTB, YTO BIIOJJHE COOTHOCHTCS C YyaillIbIOBCKOW ‘“‘puiocodueil HepeaabHOTO”, COTJIacHO
KOTOPOW K CBETY reposi BEAET TOJIBKO CIIEJOBAaHUE MPPALMOHAIBLHOMY MOPBIBY, YyBCTBY [1, 86].
Bcé “Bocniuranme” Jlopuana ['pesi, Takum oOpa3oM, mpecTaBiiseT co00i HE COBEpPIIEHCTBOBAHME,
HO TAaJeHUE, AYXOBHOE NHUKE, MPEPBAHHOE U HCIPABIECHHOE E€IMHCTBEHHBIM HEPaCCyI0YHBIM
KECTOM.

[TonoOHBIM 00pa3oM YyIEeCHO TMOMPABISAETCS JKU3Hb MHOTHUX JPYTHX YalIbJIOBCKHUX
IIEPCOHAXKEW, COBEPIIANIINX HEpalHOHAIbHbIE AecTBUA. Tak, repoi HoBeiwel “HaTypmumk-
MUJUTMOHEP” JAET MUJIOCTBIHIO YEJOBEKY, NPUHATOMY MM 3a HHUILEro, OJHAKO TOT OKa3bIBAaETCs
MUJUJIMOHEPOM M OCHACTIUBIMBAET Iepos 3a ero meApocTh. binke Bcex B 3ToM cmbicie k Jlopuany
I'pero okazpiBaeTcss Manbunk-3Be3/1a U3 OJTHOMMEHHOM CKAa3KH, 3a YbEW KU3HBIO OT MJIA/ICHUYECTBA
710 MOJIOZIOCTH MBI U cienuM. M3 rpemHuka oH obpaiiaercss B MpaBeJHUKA, TOTOBOTO a0COJIIOTHO
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OecKOphICTHO (a TJaBHOE, Oe3pacCylHO) paccTaTbCcsi C MOHETaMH, 3a YyTpaTy KOTOPBIX €My
oJlaraeTcs HaKa3aHHe.

Takum o6pa3om, poman “Iloptper [opmana I'pes” MBI MOXeEM paccMaTpWBaTh Kak
TPaBECTUPOBAHHBII POMAH-BOCIUTAHME, IIE BOCIIMTAHUE YYBCTB M AyXa OOHYJSETCS Ul TOrO,
9YTOOBI BOCIIETh YYBCTBO M BCSIKOE€ MppalMoHalbHOE AeiicTBrue. ClIoKHOE MeperieTeHHe XKaHpOB
BHYTPH OJIHOTO TEKCTa BECbMa XapaKTEPHO JJISi pOMaHHOW Mo3THKHU pydexa XIX-XX Bexos. s
TOJIBKO HApOKJAIOUIErocsi B T€ TroJibl MOJEpHH3Ma MOJ00HOE oOpallleHue C >KaHpaMH CTaHET
HOPMOM.

IIpumeyanue
' Cwm. Hanp. [Inactunun [1.J]. Tema MononocTi U €€ MOpanbHas MOJOMIIEKAa B CKa304HOM COOpHHKE
Ockapa Yaiinbnaa «I'paHaToBblil foMHUK». - PerieH3supyemslil HaydHbIH KypHal « TeHAeHInN pa3BUTHS HAyKU
n obpazoBanusy» Ne93, SuBaps 2023 (Yacts 6) - M3a. Hayunsiii ientp «LJournaly, Camapa, 2023.

CIIMCOK JIMTEPATYPbI
1. BanoBa, Ombra MuxaitnoBHa. «®unocodpust HepeanmpHoro» Ockapa Yaimpma: K Bompocy o0
UCTOKaX ¥  cymHoctd  siBienus //  Becrmuxk  TITITY. - 2013, - Ne2 (32). URL:

https://cyberleninka.ru/article/n/filosofiya-nerealnogo-oskara-uaylda-k-voprosu-ob-istokah-i-suschnosti-
yavleniya (marta oopamenns: 08.12.2025).

2. Ilnactunus, I1.J]. Tema MonogocTi U €€ MOpaliibHas MOAOIUIEKa B CKa304HOM cOopHuke Ockapa
Vaiinpna «I'paHaToBbIl TOMHUK». - PeneHsupyeMblil HaydHbId XypHan «TeHIEHIUH pa3BUTUS HAyKud U
oOpazoBanus» Ne93, AuBape 2023 (Yacte 6) - U3n. Hayunsrit nentp «LJournaly. — Camapa, 2023.

3. IMoatuka [TekcT] : clIoBaph akTyajdbHBIX TEPMHHOB W TOHsATUH / [rn. Hayd. pea. H. JI.
Tamapuenko]. — Mocksa : M3a-Bo Kynarunoii : Intrada, 2008. — 357 c.

4. PomanoBa, Tarpsina HwuxomaeBna, HukonoBa, Onecs MuxaiinoBHa. JKaHpoBoe cBoeoOpasue
pomana O. Yainsaa "[loptper Jopuana I'pes" // Ilpodbrembl poMaHO-TepMaHCKOH (DUIOTIOTHH, TIeIarOTHKH
u METOJUKU MIpernoiaBaHus MHOCTPAaHHBIX SI3BIKOB. - 2016. - Nel2. URL:
https://cyberleninka.ru/article/n/zhanrovoe-svoebrazie-romana-o-uaylda-portret-doriana-greya (mata
obpamenus: 09.12.2025).

5. Vaitnea, Ockap. The Picture of Dorian Gray = [loptper lopuana I'pes / O. Yaiiinbsa. — Mocksa:
HznarensctBo ACT, 2023. — 384 c.

6. Ypaszaesa, K.b., Kultanova, Zhanara, Baiturina, Ulzhan. ITPUTYA B CTPYKTYPE POMAHA. O.
VAMJIB] nu o. JIOCTOEBCKUI /! CCS&ES. - 2021. - Ne2. URL:
https://cyberleninka.ru/article/n/pritcha-v-strukture-romana-o-uayld-i-f-dostoevskiy ~ (mata  obOparueHwus:
08.12.2025).

REFERENCES

1. Valova Ol'ga Mixajlovna «Filosofiya nereal nogo» Oskara Uajl'da: k voprosu ob istokax i
sushhnosti yavleniya. Vestnik TGGPU. 2013. No.2 (32). URL: https://cyberleninka.ru/article/n/filosofiya-
nerealnogo-oskara-uaylda-k-voprosu-ob-istokah-i-suschnosti-yavleniya (data obrashheniya: 08.12.2025).

2. Plastinin P.D. Tema molodosti i e¢ moral 'naya podopleka v skazochnom sbornike Oskara Uajl'da
«Granatovy'j domik». - Recenziruemy'j nauchny'j zhurnal «Tendencii razvitiya nauki i obrazovaniya» Ne93,
Yanvar® 2023 (Chast™ 6) - Izd. Nauchny'j centr «LJournal», Samara, 2023.

4. Poe'tika [Tekst] : slovar™ aktual'nyx terminov i ponyatij / [gl. nauch. red. N. D. Tamarchenko].
Moscow : Izd-vo Kulaginoj : Intrada, 2008. 357 p.

3. Romanova Tat"yana Nikolaevna, Nikonova Olesya Mixajlovna Zhanrovoe svoeobrazie romana O.
Uajl’da Portret Doriana Greya // Problemy™ romano-germanskoj filologii, pedagogiki i metodiki
prepodavaniya inostranny'x yazy kov. 2016. No.12. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/zhanrovoe-
svoebrazie-romana-o-uaylda-portret-doriana-greya (data obrashheniya: 09.12.2025).

5. Wilde Oscar. The Picture of Dorian Gray = Portret Doriana Greya. O. Uajl’'d. — Moskva:
Izdatel stvo AST, 2023. 384 p.

6. Urazaeva K.B., Kultanova Zhanara, Baiturina Ulzhan PRITChA V STRUKTURE ROMANA. O.
UAJLBD 1 F. DOSTOEVSKIJ. CCS&ES. 2021. No.2. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/pritcha-v-
strukture-romana-o-uayld-i-f-dostoevskiy (data obrashheniya: 08.12.2025).

8



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2026. Ne 1 (61).

Mamepuan nocmynun 6 pedakyuro 09.12.25

OSCAR WILDE'S NOVEL "THE PICTURE OF DORIAN GRAY"
AS A PARENTING NOVEL

P.D. Plastinin, PhD Student
Andrei Ivanovich Herzen Russian State Pedagogical University (St. Petersburg), Russia

Abstract. This article attempts to analyze the genre form of the only novel by the British
writer, poet and playwright, the main person of English aestheticism Oscar Wilde "The Picture of
Dorian Gray". A theory is put forward according to which this work is based on the canon of the
classical novel of education, travested in accordance with the poetics of the paradox, directly
arising from the author's aesthetic worldview. While preserving the main features of the classic
upbringing novel, Wilde's work tells with their help not the story of spiritual growth, but spiritual
decline.

Keywords: English literature, aestheticism, Oscar Wilde, novel, upbringing novel, genre
approach, decadence.
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ON DEFINING THE PERSON’S FEATURES IN A LITERARY TEXT

S. Kurbonova, Lecturer
Ferghana State University, Uzbekistan

Abstract. This article deals with the importance of practical means of the language and also
features of accepting of the speaker and listener by means of linguistics in expressive
communication. The defining of the features of the person in a literary text is discussed in the
article. The main properties of the features of the person are distinguished. The influence of the
features of the person on the speech process is analyzed. The crossing points in the issues of
psychology and linguistics on the bases of psychological analyses of the literary text are defined.
The place of social signs related to the person in the conversational speech is analyzed.

Keywords: psycholinguistics unit, linguistics unit, language unit, speech unit,
sociolinguistics, communication, individual peculiarities, character, point of view.

In analyses of the complex problems in defining the speech culture there is no single view,
suggested by psychologists and linguists. In order to define the notions of the two branches in terms
of science by a single term, mainly to determine the scientific notions the representatives of the two
branches needed approximately 40 years.

The branch of psycholinguistics is quite new in Uzbek linguistics. The pioneers of this
branch are considered to be N. Mahkmudov, A. Nurmonov, S. Safarov, M. Khakimov [2; 3; 4; 6].

The process of the person’s speech is the result of the conscious action. This way we should
clearly define the meaning of the word ‘action’. The complex structure, containing the text and its
formers — its outlook, age, gender, psychic set-up, thought, feeling and some others is formed as the
object of investigation in psycholinguistics, relatively a new branch of linguistics. The triangular of
the text former, or sender, addressee and the text, receiver of the text meaning, or addresser; their
interrelation or the features of the person takes the basic place in forming the text. In other words,
the process of sending and receiving the information is related to its meaning in the utterance. Being
defined as the units of the language, it is considered as the problem of pragmalinguistics. The
pragmatics of the Uzbek language as one of the composite elements of semiology is an independent
branch, which studies the theory of the sign and consists of the elements, is united into one definite
system as a functional field, reflexing the reality of the objective world [6, 135].

As the result of a slow developing of the linguistic pragmatics, psycholinguistics, as its
constituent, is not significantly developed.

The text is a phenomenon, expressing the events, things or notions through the language
units and, in their turn, the language units are the personal action, as they have the possibility of
being selected from the vocabulary. This way the person reveals his personal features of his own
will and in spite of himself.

Thus, the literary text, having a specific character, according to the writer’s complete
revealing of the hero’s nature are brought to the reader by means, which show the features of the
person in the text [1, 470-473].

In analyzing the text in speech it worth considering its interrelated parts as the single

© Kurbonova S. / Kyp6onosa C., 2026
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structure rather than paying attention to the constituent elements (as phonetic, lexical or
morphological units). Conducting the research on text analyzing in Uzbek language, the linguist D.
Khudoberganova claims: “The study of the writer’s or speaker’s factor brings to a deep treatment of
an individual style’s problem. The style of the definite writer or a poet was investigated by the way
of examples of the word and sentence layers. The given approach cannot adequately reveal all the
points of an author’s style in an individual style”[5,7]. The concept on text analyzing proposed by
the scientist can be implemented not only in assessing an individual style, but it is also significant in
cognitive analyzing of the text. As it is seen, the study of the text analyses and its pragmalinguistic
features, considering the object of the research and the results of it, is dramatically different from
the analyses in general linguistics. However, it is impossible to discern these analyses and
understand them apart, as the main reason of the analyses involves the cognitive approach to
expressive means of the language in understanding the meaning of the text. The units of the text
serve to express a definite idea. It can be understood in the ideas of the leading scientist of
pragmalinguistics S. Safarov: “The language provides the existence of the human, his social
experience and activities. Investigating the language means learning oneself; thus, the essence of
the linguistic action is defined by a person and the social, interpersonal relationship of the person”
[4, 5]. Having the purpose of acquiring the complete information on person’s speech and its
development, we should involve the analyses of the fundamentals of it. The language and the text
are the means, which reveal the features of the person, show the identity of the person in a definite
degree. Any view of the text (here we mean independent texts, framed and pattern texts are beyond
of it) gives the information about its author.

The possibility of revealing the text, the features of the person - his character, outlook,
spirits, temperament and some others through the language means in communication; description of
the heroes in the literary text and presenting their image to readers is a basic tool for an author. As
the professor N. Mahkmudov cites: “The language is an element which constitutes the personality
of the human” [2, 6-7].

In this respect, in analyzing the language of the literary text or person’s speech and defining
the features of the person it gives the opportunity to completely and perfectly investigate the speech
not from the language means towards the person, but from the personal factor towards the usage of
the language means.

As it is known, in the linguistic analyzing the text the grammatical forms and meaning of its
units are considered to be the basic sign. However, considering the text and personal features as the
whole unit the grammatical forms become secondary. In other words, providing that the factor of
the person takes the primary place in text analyses, the literary text will be more significant and
have its own features.

The features of the person appear in the literary text. The following groups of the features of
the person are identified:

1. According to the natural signs.

2. According to the psychic signs.

3. According to the social signs.

The features of the age, gender and physical state, composing the natural signs of the
features of the person, become the object of the study of the influence of the signs on the speech
action.

The problem of the features of the person according to the psychic signs is investigated in
psycholinguistics. This branch is engaged in the study of the influence of the signs on the speech
action according to the psychic state, character and temperament.

The features of the person according to the social signs are studied in sociolinguistics. The
following features as a mental outlook, a social position, an economic, cultural state, life standard,
and the relationships in the society are the main points of analyses.

The author presents the hero of the work and describes his psychic state through his
‘speech’. It is precisely the speech and actions which give the idea about his personal features.
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-Ilanyn 6yeyn éne nacmpoenus 0a, - deou Mownuka apasnao.

-Ilananenap uapuaeamnap,-Kecaknongonnune xomunu wiynoaiu 0ebd yHea saxumiauiou.-Xa,
aoacu, MuH4IUKMU?

Kecaxnonson xomunuea ykpaiiub xapab, xonacu momou opou.

-Xaii, aodadsiconucu, Oup MmuHymea ~myxmaue, 'y Hac Hosocmu. Jlenunepaooa
napuxkmaxepiapHune MexcoOyHapooHull sucmaskacu 0y1aémean 3KaH.

-Bucmaska smac, koukypc,-0eb uzox bepou capmapou.

-Hy oa, xouxypc. U wy xonkypcea I ocux bopuwiu kepax.

-bopca ana kamma kyua, Kyauoawn yuwinab mypeanum uyx,-oeou Kecaknogon muneupiao.

-Kax smo “xamma xyua”? By npocmoii KOHKypc smac, medxcoynapoonuu axup. U I'ocux
nobudumen oynuwu kepax. 1 Monuxa xam 6opuwu kepax Jlenunepaoaa.

-Xa, kuzune xam capmapout 6yiub Konreawmu?

-Hy 3auem, adasconucu, I oeux Monukanune couunu npuiecka Kuiaou.

.. Jwux ouunuo, o3unu oypuwmupear Moxuka KypuHou.

-Ilanyn kemasepatimu?-0edu ocmoHaoa mypeaHuya.

Apazuu Kusunune uyyuauean nadnapuea kyu mywean Kecaknongonnume kaxpu oup 03
oMuwao:

-Jlenunepadeamu?-0ed cypaou.

-Viiumea!-oeou Monuka nynuca oxaneuoa.- Meascoy npouem, 6uza kyuada Komaeanmusza. M
crasa o2y, yuumuz 6op. Ilpocmo cunaca cxyyna Oyimacun, Oeb Keramuza. OHOU CKyuam
Kuncaneus ysuu3 oopuob kypacusz. (Ilaiiranar, 4-xuto6, 152-6€T).

In the abovementioned text we can observe the family relationship — the communication
between the father, mother and daughter. From the words and sentences of the communicators and
their reaction to the situation we can have an idea about their personal features. Having a special
character the mother and daughter’s speech are full of Russian words as ‘nanyns’, ‘nanamnenap’,
‘u’, ‘my’, ‘wax’, ‘mexcoynpouum’, ‘cnrasabozy’, which show their light-mindedness; their ignorance
about the difference of the words ‘sucmasxa’and ‘konukypc’ shows narrow outlook and unconscious
Europeanization. The word‘adasconucu father in the speech of the mother has an Uzbek form of
addressing and shows that the woman wants to take an advantageof his power and gain the definite
purpose. Then we can see the purpose: ‘Iocux komkypcoa nobuoumen 6ynuwiu xepax’. This
addressing to her husband shows that he can find out the solution. Not seeing the reaction to the
words and actions of her mother the daughter has tried to influence on her father, which is shown by
miming and speech. The daughter’s state, spirits and character can reveal the words ‘apaszna6’
resentfully, ‘nynuca oxaneuoa’discontentedly, ‘rozunu 6ypuwmupean’ peeved look, ‘uyyuaiiean
nabaapu’ shooting out the lips.

This episode shows us their outlook, character and the peculiar features of their speech serve
to depict their image. Accepting these signs, we can save them as the new information consciously
and subliminally in our mind. Accepted information is compared with the existed state, situation
and character lines. If there is any conformity we accept this information or we understand and
realize it. This process can occur in defining and realizing the smallest units (e.g. morpheme units)
which have a definite semantic meaning.

Summarizing the above mentioned we can come to the following conclusions:

1. The text is a collection of complex conscious actions.

2. The text is formed with the help of linguistic means. The linguistic means used in the text
outside of their meaning as the language units are the forms, which give the information about the
text author or “language owner”.

3. The forms used in the text are the means, which give the information about “the language
owner”, reader, communicational situation, the general character of the group or peoples involved
in the communication.

12
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4. It is necessary to know the meanings of the words or grammar of the language along with
the psychology and outlook of the people, speaking this language in order to realize and fully accept
the information in the text. Otherwise the meaning cannot be realized.
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O BBIPA’KEHWUM JIMYHOCTHBIX CBOVMCTB
B XYJIOKECTBEHHOM TEKCTE

C. Kypo6onoBa, mperno/iaBareib
depranckuii rocy1apcTBEHHBIH YHUBEPCUTET, Y 30€KHUCTaH

AHHOmal(ll}l. B cmamuve pacemampuearomcs 60npocsbl NPAKMU4YEeCKo20 3HAYCHUS A3blKA.
Taxoice Oaromcst ceedenuss 0 JTUYHOCHIHBIX CEOUCMBAX coeopiieco u cryuwamens 60 e6peMA
6blPAJNCEHUA CanpJfCClHZ/l}Z npu nomowu JuHeeuUCmu4ecKux cpedcm@. Pacczwampueaiomc;z B80NpocCyHl
6blPAJNCERUA JTUHHOCMHbLX CBOlUCME 8 xyéo:)fcecmeeHHOM mexkcme, cpynnupyromcsi OCHOB6Hble UX
NPpU3HAaKU. AHClﬂMSLlpyIOmC}Z 60NpOCsl 6IUAHUA TUYHOCMHbLX ceolicme Ha pevesyro oesmenbHOCMb.
OnpeéeﬂeHbz mo4Kku  CONPpUKOCHOBEHUA  JIUHZBUCMUYECKUX U  NCUXON02UYECKUX I’Zp06fle]l/l
OCHOBbIBASACH HA  NCUXOJUHSEUCUYECKUL aHAU3. HpOdHaJZLBMpOGaHO mecnio COUUAIbHbIX
NPU3HAKO6 JTUYHOCMU 6 pedesom 06W€HUU.

Knrwuesvie cnosa: ncuxonunzéucmuueckas edunuua, JIUHZBUCMU4YecKas edumma, A3blKoBAA
eéunuua, peuesas €OMHUI/;(1, COYUONIUHZBUCMUKA, KOMMYHUKAYUAL, uH()ueudyaﬂbeze OCO6€HHOCmu,
xapakmep, nmoixKa 3peHusl.
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V]IK 80

MPOBJEMA NEPEJIAYA PEJIMTUO3HOM TEMbI IIPU AJJTANITAIIUU
JIMTEPATYPHOI'O ITPOU3BEJIEHUS B ®POPMAT BUIAEOUI'PbI
HA MATEPHUAJIE POMAHA I'EPMAHA I'ECCE

J.J1. Herpeii, ctryaeHT 2 kypca
benopycckuii rocynapcTBeHHbIH yHUBEpCHUTET (. MuHCK), benapych

Annomayun. B cmamve onucanvl pe3yibmamvl CPAGHUMENbHO2O AHANU3A JIEKCUYECKO2O0,
2PAMMAMUYECKO20 U BHEA3bIKOBO2O YPOGHEl OPUSUHAILHO20 NPOU3BEOCHU U €20 BU0eoUPOBOl
aoanmayuu npu pacKkpolmuu peiuuo3HOU memMamuKi, 3a OCHO8Y 83imo npoussedenue | epmana
Tecce «/lemuan» 6 kauecmee opucunana u oona u3z ciodcemuvix uacmeti “‘Limbus Company” &
Kayecmee 6udeoucposoll adanmayuu. B pesynbmame ananusza 6vis6ieHbl CHOCOObL GIUSHUS HCAHPA
U yenu aoanmayuu HA KOHEUHbll NPOOYKm, a makdce npeobaaoarwue cpeocmseda nepeoadu
2NIABHOU MeMbl NPOU3BEOEHUSL.

Knrwoueswvie cnosa: adanmayus, penucus, peaueuo3Hvlil KOHYenm.

I'epman Kapn Tecce (mem. Hermann Karl Hesse; 2 wuronst 1877, Kambes, I'epmanckas
umnepus — 9 asrycta 1962, Monranbomna, [lIBelinapus) — HeMelKO—IIBEUIIAPCKUI MHCaTeNb, 03T
U XYJ0KHHK.

[Iprobpen wu3BeCTHOCTH Onarojapss CBOMM IPO3aMYECKUM IPOU3BEACHUSIM, CpelIu
KoTophiX — «Cuaaxaprxay, «CTenHoi BoIKy, «Jlemuany», «rpa B Oucep», «Hapruce u 3matoycTy,
a TakkKe CTUXOTBOpeHusaMm (Hampumep, «Crymenu»). B 1946 romy [ecce Obln1  ymocToeH
HobGenerckoit mpemuu, a B 1954 roxy Obut punsT B opaeH Pour le Mérite 3a 3acimyru B o0yiactu
HayKd W UcKyccTBa. LleHTpanbHas Tema B TBopuecTBe ['ecce — MOMCK 4EIOBEKOM INOJJIMHHOCTH,
CaMOITO3HaHUS U TyXOBHOCTH.

Ero poman «J/leMuan» TpagullMOHHO OTHOCAT K JKaHPY pOMaHa BOCIIHTAHUS
(uem. Bildungsroman). TIlpou3BeneHus, HamUCaHHBIE B OJTOM JKaHpPE, CKOHIICHTPUPOBAHBI Ha
OMHMCAaHUU HPABCTBEHHOTO U COIMAJIILHOTO CTAHOBJIEHUS JTUYHOCTU TpoTaroHucTa. CrokeT poMaHa
CTPOUTCA Ha OMHMCAHUM B3POCIEHMS TJIaBHOrO reposi, Ommia Cunkiepa. OH NpOXOAUT NyTh OT
JECSITUJIETHETO MaJIbYMKa JI0 B3pOCIIOT0, 3pEJIOro YeJ0BeKa.

TeMmbl B3pociieHHs U OTHOILEHHUS YE€IOBEKa K Bepe, MoJHAThIe B poMaHe ['epmana ['ecce,
SIBJISIFOTCS aKTYaJIbHBIMU M TI0 CEH JIeHb, YTO CTAHOBHUTCS NMPUYUHON TOSBICHUS Y MPOU3BEICHUS
ajanTtanui pa3Heix (popMaToB u Lenei. Agantanus TUTepaTypHOTO MPOU3BEACHUS — 3TO MPOIIECC
nepepaboTKU OPUTHMHAJIBHOTO TEKCTa IPOU3BENEHHUS, €ro MPUCIOCOOJEHUs, MNepeAenku u
MePENUCHIBAHMS /11 HOBBIX IIeJICH, HOBOW ayIMTOPHH HIIK HOBOTO criocoba nmpumMeHenus [2]. Yactsb
mpolecca ajanTaluy BKIOYAaeT B ce0s HE TOJBKO INepeady OCHOBHOIO CHOKETa JIMTEPATYpHOTO
MPOM3BE/ICHUS, HO U ero o0iryro atMocdepy, mepeaaBaeMyro depes TeMaTuky. JKaup u dopmar
BHJION3MEHEHHOTO CIICHApHsI MOXKET OKa3aTh 3HAUMUTEIHHOE BIIMSHUE HA KIFOUEBBIC TOUKH U HJICH
OpUTHMHAJIBHOTO CIOKETa TMPOU3BEACHUSI, HO COXPAaHEHHE OCHOBHOM TEMAaTHKU TI03BOJIIET
nepepaboTaHHOMY MPOU3BEICHHUIO MMPOU3BECTH HA HOBYIO ayJTUTOPUIO TOT JK€ WA CXOXHH dPdeKT,
YTO U OPUTMHAJIBHBIA CLEHAPUN. YHUKAJIBbHOW YEPTOM BUIECOUTPOBBIX aaAITALIMN ABJISETCS TO, YTO
BUJICOUTPHI 0A3UPYIOTCS OJJHOBPEMEHHO Ha rpaduyecKux H300paxkeHusX, ayauo u Tekcre. Kpome
TOTO, >KaHpOBas MPHHAJICKHOCTh aganTaliy, TEeUMIUIeH, WrPOBbIE MEXaHUKH TPeOyIoT
OTpe/IeTICHHBIX U3MEHEHUH CIOYKETa TPOU3BEICHUS ISl COOTBETCTBUS TPEOOBAHUAM ayAUTOPHHU.

“Limbus Company” — Buaeourpa B JKaHpe IOIIArOBOW CTpaTeruu, paspaboTaHHas W
U3/IaHHas FXKHOKOpeiickoit crynueit “Project Moon” 26 despans 2023 roga. CoObITHS OCHOBHOTO

© Herpeii J1.J1. / Negrey D.L., 2026
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CIO)KETa pPa3BOPAUMBAIOTCS B AHTUYTONMUYHOM THUIIEPKANUTAIMCTHYECKOM Mupe. [eimiuiei
MPEJCTaBIseT U3 ce0si CMECh IOIIArOBOM CTpAaTeTMH U BU3YalbHOH HOBEIUTBL. C MPOXOXKICHHEM
Kax 1011 HOBO necHu ‘Cant0’ mpouCXOAUT PacKphITHE UCTOPUU U INIABHOTO KOH(MIMKTA OAHOTO U3
TJIAaBHBIX TEPOEB.

Jlns BHEAPEHHUST PEIIMTMO3HOM TEMAaTHKHA B MHp, IPEACTaBICHHBIM B BHAcourpe “Limbus
Company”, 6b1a HCTIOJIb30BaHa 0c00ast IEKCUKA, TPaMMaTUYECKHE KOHCTPYKIIUH, aTUITUYHbIC /IS
IIOBCEJJHEBHON peuM, rpaduueckre H300paXKeHHs M My3blka, HANPSIMYK CBA3aHHbIE WU
aCCOLMUPYIOLIUECS C UAECEH PEIUTMH, a TAKKe IPEACTABICH KOHLENT PEJIMTHO3HOIO KyJbTa C
YHUKAJIbHBIMU LIEHHOCTSIMU U UJESIMHU, COOTBETCTBYIOLIMMU UCTOPUU MHpa B JKaHPE aHTUYTOIHH.
[IpencraBneHHBIE B BUACOMIPE CIOKET OXBaThIBAeT cojepikaHue riaB «Two worldsy u «Cainy
OPUTMHAJILHOTO IIPOU3BEACHUS.

B pesymbraTe aHaimza JIEKCHYECKOTO M TPAMMAaTHYECKOTO YpPOBHEHW CIEHapHs ObLIO
OoOHapy)XKeHO B 0OmIel CIOKHOCTH 124 ciydas HMCHOJB30BaHHUS PEIUTHO3HOM JIEKCHKH, B 94
cirydasx, Wik B 76%, Oblia yrmoTpeOiieHa JIeKCHKa, U3HAYalIbHO CoJepiKalias B ce0e CeMaHTHKY,
oTHocsyrocs K penurau (“You there, the one possessing the head of a heretic”), k ocranpabiM 30
ciydasm, uiu 24 %, Oblia OTHECEHA JIEKCHMKA, U3HAYAJIbHO HE IOJIpa3yMeBarollas peauruo3HOro
MOJITEKCTa, HO MPHOOpEeTaroIas ero B paMKax IpPEeJCTaBICHHOTO B CIOXKETE BUICOUTPHI KyJbTa
(“Nail and Hammer”) [4].

JanpHeimii 6osee riyOOKHI CeMaHTHUECKUH aHAJIM3 MO3BOJIMI HaM pPa3[elIUThCs 4acTh
M3HAYaJbHO PENTUTHO3HOM JIEKCHKH Ha JIB€ TPYIIbI: €IWHUIBI, 00JaJarolne MOJOKUTEIbHON
KOHHOTalMe! B paMKax BEepbl, U €AMHULIBI, 00JIajalolue OTpULaTeIbHOM KOHHOTauuel. Mexons us
HOBOHM KJacCU(UKAIUK, CIy4ad HCIOJIb30BAHUS JIEKCHMKH C OTPHIATEIBHBIM CEMAHTUYECKUM
MOJTEKCTOM OKa3aJMCh YaCTOTHEE M COCTABMUJIM B oOwIei cioxHocTH 80 mpumepa, octajibHble 14
MIPUMEPOB OTHOCSTCS K JIEKCHKE, BBI3BIBAIONICH MOJIOKUTEIbHBIE acCOUMai. B penurnosHoMm
KOHTEKCT€ B PAMKM JIEKCUKM C HETraTMBHOM KOHHOTalMed BOHAET psii S3bIKOBBIX €IMHHUII,
CBSI3aHHBIX C JCWCTBUSMH WJIM TOMBIIIICHUSAMH, HAPYIIAIOUIMMH YCTAHOBJICHHBIC 3allOBEIH, C
Haka3aHUEM MJIM BO3/JasHUEM 32 COBEpIIEHHBIE MPOCTYNKH, OTKJIOHEHUSIMH OT HOPM
npeAcTaBiIeHHON penuruu. [Ipumepamu Takoil JIGKCUKHA B JAaHHOM ClIydae SIBJISIOTCA: “‘sin” ‘Tpex’,
“heresy” ‘epech’, “blasphemous” ‘kormyHcTBeHHBINH’, “tainted” ‘samsTHaHHBIA’, “impure”
‘Heuncthiil’ (“They committed the grave sin of entering the site of hallowed rites with their unclear
bodies”; “Then I declare all of you heretics”). HMcnonb3oBaHHble B ajanTaluud 0Opa3bl
MEPECeKAIOTCSl ¢ TEMH, YTO OBLIM TPEJICTAaBICHBl B KHIKHOM OpHTHHAJIE, HAIPUMEpP, KOHIIETIT
«rpexa» u «kouryHcTBa»: «My sin was not this or that, I had tendered my hand to the devil»; «It
was absurd, it was blasphemous and infamous.».

VYHUKaJIBHOW JIEKCUKOM B aJanTalyy, MO CPAaBHEHMIO C OPUTHMHAIOM, B JAHHOM Ciydae
MOKHO Ha3BaTh TPYIITY TOHSATHHA, Yalle BCEro MPUMEHSIEMBIX JISi ONUCAHHS JCSTEIbHOCTH M
uneonornn CpelHEBEKOBOH WHKBH3WIMU Ha Tepputopuu Espomsr: “purification” ‘ounmenne’,
“bonfire” ‘puryanbHblii kKocTep’, “inquisitor” ‘uakBuzuTop’, “heretic” ‘eperux’. JlaHHBIC MOHITHS
MO3BOJISIIOT OTPa3uThb OCHOBHBIE WJEH, TMPEACTABIEHHOIO B CIOXKETE€ BHUACOMIPHI KYIbTa,
COCPEIOTOYEHHOTO B MEPBYIO OYEpEb HAa «UHUCTOTE» YENOBEUYECKOW IIOTH M OYMILEHUU €€ OT
«rps3u» Merama. OuuileHre B JaHHOM Cllydae CIYXHUT B KaueCTBEe MEphl HaKa3aHUs Il €pETUKOB
Y HalpaBJeHHO Ha COXPAHHOCTh «CBALIEHHOCTH» 3eMJIM OT «rpsa3u»: “Those who cannot return to
the earth, find solace in scattering to smoke”’; “I shall bind thee to a nail, and lay thee down furthest
from soil”. McTopuueckass OTChIIKa B JTaHHOM CJIy4ae HE COOTBETCTBYET HMCTOPHUYECKOM AIOXeE,
NpEeJICTaBICHHOI B opurnHaie: paccBeT MukBu3unuu B EBpore npuxoauics Ha KoHel 15 Beka, a
CIOXKET OpHUIMHaja OINHUChIBaeT coObITUS KoHLa 19 Beka, mpemmectBytouie IlepBoit MupoBoit
BoifHe. HeraTuBHyI0 KOHHOTALMIO JIEKCHKE B 3TOM CiIydae MPUAAET HE TOJBKO TOJKOBaHHE
TEPMUHOB C TOYKH 3PEHUS PEIUTUH, HO M TIEPCOHAXH, KOTOPBIM TpUHAIJIekKAT 3TH uaen — Kpomap
U 1mocnenoBaTeny ee Kynbra. CornacHo croxkery opuruHaia, ®@panun Kpomap sBisercs riaBHbIM
37I0/IeeM TIEPBBIX JABYX YacCTe KHUTHU: OH MOAOWBAET TIABHOTO T'epos Ha JIOKb, KPaKy, UCIOIB3YET
MaHMITYJISIUHU, YTOOBI KOHTPOJIUpPOBaTh ero uepe3 BUHY M crpax. (“I knew Frank Kromer well, 1
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was afraid of him”; “I dared not go to Kromer without money.”; “Even to—day, I believe, Kromer’s
whistle would terrify me if I heard it again suddenly”) [3]. IIpeacraBnennas B Limbus Company
Bepcust Kpomap otnmgaercs 6osee MpauyHBIMH MTOCTYIKAMH U HJICSIMH, HO €€ aHTarOHUCTUYECKast
110 OTHOILIEHUIO K TJIaBHBIM IeposiM, B oco0eHHOCTH CHHKIIDPY, HATypa OYEBHU/IHA: TIOBTOPSIS CIOKET
opuruHana, oHa ooManbBaeT CHHKIIIpA, OIAT0OE BPEMs MAHUITYJIUPYET UM C MOMOIIBIO CTpaxa U
YyBCTBA BUHBI, HO TaK )K€ yOMBAeT BCIO €r0 CEMBIO M OMPABIBIBAET 3TO COOCTBEHHBIMHU HJESMH,
KOTOpBIE MO3KE JIATYT B OCHOBY KYyJbTa. YJKECTOUCHHE W OMpAayCHHE CIOKETa OpUTHHANA B
aJlanTalliy B MIEPBYIO OYEPEab CBA3aHO C M3MEHEHUEM JKaHPOBOW MPUHAIIIC)KHOCTH IPOU3BEACHUSI.
XapaxkTepHble Ul aHTUYTOIIMH Cepble KPacKd, (akT OTCYTCTBHS B IJIO0AJBHOM CIOKETE MHpa
PEIUTHO3HOW TPAJUIMK B MPUBBIYHOM JUIsS HAC MOHMMAHUU M HEOOXOIUMOCTh COXPAHCHUS HJCH
NPOTUBOCTOSIHUSL JBYX MHpPOB, CTaBIIEH OCHOBHOM UAeeH NeEpBBIX TIJIaB OPHTHHAIBHOTO
MPOU3BEACHNUS, MOTJIH MTOCTYXHUTh MPUYMHAMU U3MEHEHUS MPOCLUPYEMbIX PEITUTHO3HBIX 00Pa30B.

bonee MONOBMHBI JEKCUKU C MOJOXXUTEIBHOM KOHHOTAIMEH, BBISBICHHOW INPH aHAJH3e
amanTaliM, TaK WIM HMHAYe COOTHOcATcs ¢ Temoit Poxxmectsa: “holy night”, “merry night”,
“Christmas Eve”, “Nativity”, “Noel”, “Merry Christmas”. (“I’'m feeling generous... Today is the
Nativity after all!”; “Enjoying your Noel, everyone?”; “Now then, everyone. Merry Christmas!”). B
MEPBYIO OYEPEAb 3TO CBA3aHO C BAXKHOCTHIO MpPA3JHHMKA JUIS TJIABHOTO TEpOsi B OPUTHHAIBHOM
crokere: PoxmecTBO sBISeTcs AT HETO CHUMBOJIOM CBETJIOTO MHUpPAa W €IWHEHHS C CEMbEH,
Npa3HAK U OTHOIIEHHE K HeMy CHHKIIDpa MEHSETCS 110 Mepe MPOJBIKCHHS CIOKETa U SIBISICTCS
BO)XHBIM MHIMKATOPOM HM3MEHEHHUs ero BHyTpeHHero mupa. (“Here the morning hymn was sung,
and Christmas was kept”; “...surrounded by sweet sounds and fragrance like Christmas and
happiness.”; “The Christmas holidays of that year were exceedingly unpleasant.”). IlonoxxurtenpHas
KOHHOTAIIMs B JAaHHOM CJIydae CBs3aHa C acCOIMalMsIMU K POXKIecTBY Kak K CBETIIOMY CEeMEHHOMY
Npa3IHUKYy, OJHOH M3 OCHOB IPAaBOCIABUS M IHEM pokAeHWs bora. PoxxaecTBO TpaauiMoOHHO
NPEICTaBISCTCS B IUTEPATYpe M KMHEMaTorpade Kak AeHb T00POThI, YUCTOTHI U BCETIPOILCHHUS.

Jlexcuka, OTIIMYHAS OT 3TOTO, BKIIOYAET B ceOs Takue NmoHsTHs Kak “holy” ‘csitoii’, “pure”
‘qucthiit’, “holy mother” ‘Goromarepsr’ (“If only we could be forever naive and pure”; “They
committed the grave sin of entering the site of hallowed rites with their unclear bodies”; “A fruit/A
sin/A holy mother”). B npoTuBomnonoxHOCTh afanTaly OpUTHHAJN Mpeanaran Oojiee MUPOKUI
BbIOOp mostokuTenbHbIx TmoHATui: “Clarity”, “Cleanliness”, “Godly”, “Prayer”, “A halo of
goodness”. KpoMe TOro, CTOUT OTMETHTh NMPAKTUYECKH TIOJHOE OTCYTCTBHE B aJIaNTALlUH JIEKCHKH,
MOApPa3yMeBalOIEd WM MNPSAMO yHOMHMHaromend bora, 3a HMCKIIOYEHHEM OJHOIO IpHUMeEpa:
“Kromer... attempted to become a god, like those which people of the past were said to believe in.”.
B 10 e Bpemsi B opurnHanie bor kak KOHIIENT U MPEIMET Bephl SBISICTCS OJHOW M3 ICHTPATbHBIX
tem npousBeseHus. (“I swear by God and all that’s holy!”; “had I not taken a false oath by God?”;
“The grace of God was with them all, but with me no longer.”). Takum 06pa3om, Mbl HabJrO1aEM
OTHOCHTENBHBI OaJaHC MEXKAY MOJOKUTEIBHOH M OTPULATENbHOW JIEKCHKOH B OPHUTHHAIBHOM
MPOU3BEACHNN, HO 3HAYMTENIFHOE Tpeo0siaflaHie HETaTUBHOW JIEKCHUKH, TMPEUIOKEHHOW B
amanrtanuy. EMMHCTBEHHAs MPEUIOJKeHHAs aJanTtaineil nurara o 6ore, a Tak k€ PacCMOTPEHHBIE
paHee MPUYHMHBI CYIIECTBEHHBIX pa3jM4YMil PEIUTHO3HBIX HJCH B OpHTHHANC M aJanTaluu
MO3BOJISIIOT OOBSICHUTH 3TO ciefyroumM obpazom: «bor» B mpousBenenun ['epmana [ecce —
TPaJMIMOHHBI XPUCTHAHCKUI 00pa3, B TO ke mpeacraBieHHas B Limbus Company kowmenius
Oora coBepIlIEHHO MHAs U CBsI3aHa C MJIeei CO3/jaHusl HOBOTO OOra, 4YTo OTCBIJIAET HAC K A3BIYECKUM
TPaTUIHSIM U TakK >K€ OTpaB/bIBacT OOMIINE JEKCHKH, CBI3aHHOU ¢ POX1ecTBOM, KOTOpOE B JaHHOM
cllyyae MpoBOAUTCS He B oOmienpunstoe Bpems (“Isn’t Christmas still a fair way off?”); orcyrcrue
OOIIETIPHHSATHIX PETMTHO3HBIX TPAJAUIMIA B paMKaX aHTUYTOIIUH MOIPa3yMEBAET TaK e OTCYTCTBHE
PETMTHO3HOCTH Y TJIABHBIX TE€pPOEB, MO JTOH MNpUYMHE HaWOOJNbINAs YacTh JIEKCHKH ObLIa
yImoTpediieHa IMEHHO B paMKaX PETMTHO3HOTO KYIbTa, SBISIOMIETOCs HCTOPHYECKOW OTCHUIKOW Ha
WHKBU3HULUIO ¥ IPUHAUICKAIIEMY TTaBHOW aHTarOHUCTKE TJIaBbI.

Kak u yrmommuHanoce paHee, HCIOJIb30BaHHUE JIEKCUKH, CBS3aHHOW C PEIMTHUEH, JajeKo He
€IMHCTBEHHBbIM cnoco0 mepenaTh OCHOBHYIO TeMy OpHIMHajla mpousBeneHus. Maew,
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IpoenupyeMble KyJIbTOM, NPEACTaBICHHBIM B QJaNTalldH, CBSA3aHHAas C HHUMH JICKCHKA,
0COOCHHOCTH TpPaMMaTHYECKHX CTPYKTYP U CTHJISI PEUYH TaK K€ CIIOCOOHBI MepeaaTh HEOOXOqMMbIS
uaen aynutopuu. Tak, MBI MMeeM IpaBO OTHECTH KylIbT Kpomap K pelMrno3HoMy, UCXOIs U3
CIICAYIOIIMX TMPHU3HAKOB: CTpPOTas MEpapXusi BHYTPH KYIIbTa, UCXOJAS M3 BEPHl BO BPOXKICHHYIO
OTIMYUTENBHOCTH Juaepa (tutya Kpomep — The One Who Grips; “Ever since | was little, | couldn’t
stand being involved with filthy affronts of humanity like these”), unes eaunenus BHyTpH camoro
KyJbTa M TpaBa Ha HaKa3aHHE HECOIJIACHBIX B KadecTBe Benukon muccuu (“We, The Hammer, are
willing to demonstrate forgiveness”; “I am a Hammer. | am a tool for the One Who Grips, tasked
with the great mission of piercing the false flesh of heretics™), equnbIii CHMBOJI, CiTy)Kalui TaK ke
MHCTPYMEHTOB JUISl JOCTHKEHUS «BO3JIOKEHHOM Ha KyinbT muccun» (Haszanume xynbra — Nail and
Hammer; “I urge you to focus on hammering the impure, O One Who Grips”), npuHsTas B KyJbTe
cucrema oOpsoB u puryanos (“They committed the grave sin of entering the site of hallowed rites
with their unclear bodies”; “The Inquisitors were raising their hands as if to worship something.”;
“She held out her hands in a prayerlike gesture towards the Golden Bough atop an altar.””) [1].
Takum oOpa3oM, cucTema B3MVIAAOM, IPEICTABICHHAs B KyJIbTe, TaK )K€ MOXET CUUTAThCS
CIIOCOOOM OTpPaXKEHHUsI PEMTHO3HOW TeMaTHKH opuruHana. [Ipeobnamaromas B KyJlbTe cHUCTEMa
B3MIAZOB OEpeT CBOE HAyallo B WAEAX I'yMaHHW3Ma, HO B 3HAUUTEIBHOW Mepe M3BpamaeT HX:
“Because I’m humanitarian who loves all things human!”. XapakrepHast s rymanu3Ma uuaes
npubmKeHns: obpaza uenoBeka K bory u, ciemoBaTenbHO, €ro COBEPUICHCTBA C POXKACHHS,
HaXOJUT OTpakeHue B OoppOe KyidbTa NPOTHB 3aMEHBl UYEIOBEYECKHMX YacTel Tena
UCKYCCTBEHHBIMH IpOTe€3aMH. MBI MOXEM MpOCIeIUTh O3TO, UCXOJS W3  TEHACHIUU
NPOTUBOIIOCTABIICHUs TakuX mNoHsATHH, Kak «flesh and bone” u «steel”, “humanity” u “bodily
mechanical intrusions”, manpumep, “It must be patched with steel. Even the core of their humanity
has been tainted by heresy. How filthy. A disgrace to flesh and bone.”, “They also been subjected to
the humiliation of bodily mechanical intrusions being installed against they will”. CrouT Tak xe
OTMETHTHh OCOOCHHYIO OJKCIIPECCHBHOCTH JIEKCHKH, HCIIOJIB3YEeMYI0 IpPH ONHCAHWU TOHSATHH,
CBs3aHHBIX C wuuesmMu KyiabTamu: “‘Disgraceful and defiled”, *“ the humiliation of bodily
mechanical”, “ those cursed steel craniums.” B naHHOM cilydyae 3KCIPECCHBHOCTh IOMOTIAeT
nobutbes 3¢dexra npaBaonogOOHOCTH, MOAYEPKHUBAs €IMHOIVIACHYIO MOAJIEPKKY U YUCTOTHI
YeJI0BEYECKON TUIOTH B KYJIbTE M UCKPEHHEE OTBpAIllEHHE MO OTHOIICHHIO K MEe BUIOM3MEHEHUS
YeJIOBEYECKOro Tejla 4Yepe3 MpOoTe3upoBaHHE. B s3bIKOBOM cHUTyallum BHYTPH KyJbTa TaK >Ke
CYLIECTBYET Psii 0COOEHHOCTEMN, BKIIIOUAIOIIUX B ce0s MpeodiiajaHie MHBEPCUU U TOBTOPEHUH pu
nepenade peun Kpomep mocienosarensimu kyiabta (“Disgraceful and defiled are they”; “We shall
fear not, for the One Who Grips is with us”), npeo6nananure B peun Kpomep moOyauTenbHBIX
KOHCTPYKLIMH B MOBEIUTEILHOM HAKJIOHEHUM IpU OOpalleHnu K cBoMM mocienosarensMm (. Go
forth and die! Do not fear your end!”), mpuMeHEeHHE YCTapeBIIMX KOHCTPYKIUH u (opMm ciioB
BHYTPH KyIIbTa, XapakTepHbix i Cpenneanrmuiickoro siseika (“So | implore you, ye pitiable
foolish sinners, led astray by temptation”; “Ye Heretics... Must be exterminated”; ““. The Hammer
shall continue to pursue you”). IlpeacraBieHHble B KyJdbT€ HJEM T'yMaHU3Ma, NPUMEHEHUE
CpenHeaHTIMHCKOTO BEPCHH SI3bIKA I PACCMOTPEHHBIE paHee OTCHUTKA Ha MHKBU3UIIHMIO OTHOCSTCS
K OZJHOMY U TOMY K€ MCTOPUYECKOMY MEpUOay — KOHILYy 15 cToneTus — u, TakuM o0pa3oM, CIIyXar
IUTSL CO3JIAHMSI TTOJTHOTO M MPOPabOoTaHHOTO 00pa3a PEeIUTHO3HOTO KYJIbTa.

OTNMYUTENbHOW YEepTOM BHICOMIPOBOM aJanTalud, IO CPAaBHEHHIO C KHIDKHBIM
OPUTHMHAIIOM, SIBJISIETCSI HAJWMYUE B BHUICOUTPE BU3YAIBHBIX HM300p2XEHUH M MY3BIKATBHOTO
COIIPOBO’KICHHUS, KOTOpBIE TaK >K€ CIHOCOOHBI MOCIYKUTh OMOPHBIMM TOYKAMH JJIsI CO3/aHUS
orpenieieHHONW aTMocdepbl Tpou3BeNeHUs. BKiroueHHass B OKOHYAHWE TJaBbl TMECHS CMOTJIA
OTPa3UTh PEIUTHO3HYI0 TEMAaTHKY HE TOJBKO 3a CYET 00pa3oB M KOHIENTOB Ha SI3bIKOBOM YPOBHE
(“merry night”, “A fruit/A sin/A holy mother”), Ho Tak e 3a c4eT HUCIOTHEHUS, XapaKTEPHOTO IS
XOpPOBOT0 TEHHS M POXKIECTBEHCKUX TeceH. BuiyanbHas cocTaBisomas ajanTalud MO3BOJISET
JOTIOTHUTh WM J100aBUTh oOOpa3bl, HE OTPAKEHHBIE B TEKCTOBOM ¢opmMare, HarpuMmep,
n300pakeHMs €NIOK, YKpalleHHbIX K PoaecTBy, pUTyaJbHOrO KOCTpa M MECT Ka3HHM €pETHUKOB,
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rpaduyeckue n300pakeHUs MOJIOTa M TBO3/S Ha PHIIAPCKUX JOCIeXax WIEHOB KyibTa. Bce 310
OTHOCHUTCS K PEJTUTHO3HBIM KOHLIENTaM U 00pa3aM, pacCMOTPEHHBIM paHee, U CIY>KUT JIJIsl TIOJTHOTO
MOTPYXKEHUS AyAUTOPUH B aTMOC(epy MPOU3BEICHHUS.

Takum 00pa3om, OTpa’keHHE OCHOBHOH TeMbl M aTMOC(Epbl OpUTMHANA MPH aJalTaluu
MIPOU3BEICHUS MOXET OBITh BBIPAKEHO KaK S3bIKOBBIMM, TaK M HES3BIKOBHIMU CPEJICTBAMH, B
3aBHCUMOCTH OT KOHEYHOro ¢opmara afgantanuu. [loMUMO 3TOro, CTOUT OTMETUTh, YTO OTIIMYHS B
KAHPOBOM MPUHAMJICKHOCTH MEXKAY OpPUTMHAIOM M aJanTaiuedl MOryT MpHUBECTH K
COOTBETCTBYIOIIMM BHJIOM3MEHEHHUSIM B CHCTEME O0pa3oB W JaXe MNOBIUATh HAa HACTPOCHHE,
neperaBaéMoe KOHEYHBIM IMPOAYKTOM. BaXHO MOHMMATh, YTO, HECMOTpPS Ha BCE W3MEHEHUS,
IIPOUCXOJAIINE TPU aJaNTalui, KOHEUHas HMJies MPOU3BEICHUS JODKHA OCTAaBaThCs HEU3MEHHOM
JUIS COXPaHEHHUs CTaTryca ajanTalllii, a HE CaMOCTOSATEIbHOIO MPOU3BEICHHUS, OCHOBAHHOTO Ha
CYLIECTBYIOILIEM PaHEE MaTepuae.
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THE PROBLEM OF TRANSFERRING A RELIGIOUS THEME
WHEN ADAPTING A LITERARY WORK INTO A VIDEO GAME
FORMAT BASED ON HERMAN HESSE'S NOVEL

D.L. Negray, 2" year Student
Belarusian State University (Minsk), Belarus

Abstract. The article describes the results of a comparative analysis of the lexical,
grammatical and non-linguistic levels of the original work and its video game adaptation when
revealing religious themes, based on the work of Hermann Hesse "Demian" as the original and one
of the plot parts of "Limbus Company" as a video game adaptation. As a result of the analysis, ways
of influencing the genre and the purpose of adaptation on the final product, as well as the
predominant means of transmitting the main theme of the work, were identified.

Keywords: adaptation, religion, religious concept.
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CEHCOPHOE U3MEPEHUE BbITUSA
B PACCKA3E A.U. KYIIPUHA «'AMBPUHYC»

JLA. Kpbmonal, K.T. Kazu,lponz
! tokTOp memarormyeckux Hayk, mpodeccop,
2 kaHUIAT (QHIONOrHYECKUX HayK, 3aBedyrommii Kadenpoil «Kasaxckas (Guiioiorus, npodeccop
Cesepo-Kazaxcranckuii rocygapctBeHHbIN yHuBepcutet uM. M. Kossibaesa (IleTpormnaiioBck),
Kazaxcran

Annomayun. B cmamve paccmampueaemcs ceHcopHoe Ovimue 4enogexa 8pemMeHu nepeot
pycckou  pesonoyuu 6 pacckase A.M. Kynpuna «l'ambpunycy, npeocmasnienHoe namvio
CEHCOPHbIMU  NPOCMPAHCMBEAMU:  3PUMENbHBIM,  38VKOBbIM, B8KYCOBbIM, ONbAKMOPHLIM U
MaKmMuaIbHbIM.

Knrouesvie cnosa: Ovimue, ceHcopHoe NpPOCMPAHCMB0, 3anax, yeem, 6KyC, OWjyUeHus,
MY3bIKA.

Opno u3 myuymux tBopeHuit A.M. KynpuHa B rojibl nepBoi pycCKoi peBOIIOLUU — PAacCcKa3
«amOpunyc», uMmeromuii HeOONbIIOH 00beM, HO NOpaXawlnuid rirydoyvaiiieli BHyTpeHHEH
CEHCOpPHOM HamoJiHsieMocThlo. [lucarens yBiekaeT B 3TOT HEPUOJ KU3Hb MaJIEHbKOIO YEIOBEKa B
KOHTEKCTE HCTOPHUH, KYJIbTYpbl U HCKYCCTBA. XYIO0XHHUK CJIOBa — MacTep ICHUXOJOTHMYECKOTO
aHaJlM3a, MCCIEAYIOUIMM y CBOMX T€pOEB pOXKACHHE, pa3BUTHE U TpaHCHOPMALUIO HX
MHUPOYYBCTBOBAaHUSI U MUPOIEPEKNUBAHNA. ABTOpP UCCIENYET PEAKLMIO HApoJa HAa JpaMaTUYECKUE
COOBITHS PYCCKO-SIIOHCKOW BOMHBI M IEPBOM PYCCKOH pEBOJIIOLMM, BKIIIOYas YEPHOCOTEHHOE
IBUKEHHE M €BPEHCKHE IMOrpoMbBl B IPOCTpaHcTBe ropoxa Oneccsl M NOJABaIbHOW IHBHON
l'amOpunyc. ['maBHOe B pacckaze He COOBITHHHAsS OCHOBAa, HE I[aHOpamMa BOCHHBIX W
PEBOJIOIMOHHBIX CPaKEHHWH, a 3MOIMOHAIBLHO-UYBCTBEHHAsi cdepa BOCIPHUATHUS ITHX COOBITHHA
J0bMU U3 Haponaa. KynpuH ymeeT pacKkpbITh ObITHE FepOeB, UCCIENYS UX CEHCOPHYIO KYIbTYpY.

B ku3HM yenoBeka Ha MEPBOM MECTE CTOUT HE PAllMOHAJIBHOE HAyaslo, a SMOLUOHAIBHOE,
MIOCKOJIBKY TOJIBKO OHO M €CTh MOJUIMHHOE cojepXaHue *u3HU. Kak oTMedaroT COBpeMEHHbIE
¢bunocodsl, «3IMOLMOHATBHAS COCTABJIAIOIIAs MPEANoaraeT BKIOYEHHUE CEHCOPHOI'O H3MEpEeHUs
oviTus» [4, c. 147]. B sTOM pacckazeoHa BbIpaKEHACAMHBIM CEHCOPHBIM MPOCTPAHCTBOM,
BOMPAIOIIMM 3pHUTEIbHYIO, 3BYKOBYIO, BKYCOBYIO, OJIb(DAKTOPHOYIO M TakTHIIbHYIO cdepbl. JTa
COBOKYITHOCTBM COCTAaBJISIET OHTOJIOTMYECKUH IuiacT npousBenenuss Kynpuna. He cnydaitno Jle
Toncroit BeIOpan ero ans JoMamiHero ceMmeifHoro ureHus. Ilarpmapxa pycckoit JuMTepaTypbl
MOpa3uil «IpeKpacHbId SI3bIK» 3TOro pacckasa. Hccienoatens A.A. BonkoB cBoeoOpasue
KYIPHUHCKOI'O CTHJIS BUJEIN «B YMHOM IPOCTOTE», B KOTOPOW HET BBIUYPHOCTH U XY10’KECTBEHHBIX
HarpoMOXIeHH [2, c. 262].

3puUTENbHOE MPOCTPAHCTBO NMUBHOW BKJIIOUAET JIMIIB CBOAYATHIE IOTOJKH, pacHUCaHHbIE
CTEHBI, ayOOBBIE OOYKM BMECTO CTOJIOB H CTyidbeB. OJHAKO OHO H300paXEHO aBTOPOM
Ype3BbIYAHO JETABHO, XOTSI MPEACTABICHO MaJlod NAJIWTpPOW LiBeTa. B mepBom 3ane rocrei
BCTpEYAeT KpacouyHoe ropenbedHOoe Hu300pakeHHe HeMmernkoro kopons ['amOpunyca,
poJIOHaYaIbHUKA MMBOBAPEHUS, B YECTh KOTOPOTrO M ObUIO OHO Ha3BaHO. XOTsS ero ¢urypa Obuia
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HCIIOJIHEHA «W3 OKaMEHEJbIX KYCKOB HO3JpeBaTod TI'yOKH, HO KpacHbI KaM30J, FOpHOCTaeBas
MaHTHA, 30JI0Tasi KOPOHA W BBICOKO MOJHATAs KPYXKKa CO CTEKaroled BHHU3 Oenoil meHoil He
OCTaBJISUTM HUKAKOTO COMHEHUS, YTO Tepe]] IOCETUTENIEM — CaM BEJIMKHUI KOPOJIb MUBOBApEHUS» |3,
c. 96]. IlleroBas mnamuTpa KOPOJIEBCKOW OJEKIbl aCCOLMUPOBATIACH Y TIIOCETUTENEH ¢
BEJIMYECTBEHHOCTHIO, 0OTaTCTBOMHU CJIaBOM MUBHOTO KOPOJISL.

3asBNeHHAas B JTOM ONKMCAHWUM Oellas MUBHAS IE€HA CTAHOBUTCS OJHUM U3 KIIIOUEBBIX
MOTHBOB pacckasa. EskeTHeBHO MHUBO JWIOCH B Kabauke peKoi, a ero CTOMKUN KUCIIBIN 3amax CTOSII
B 3aJlax U HE BBIBETPHUBAJICS 3a HOYb. TpagulMOHHO OeNblii I[BET B HApOJE BHICTyHal MEpOon
BBICIIEH KpPacoThbl M 3HAKOM BBICOKOI'O OOIIECTBEHHOrO MOjoXeHUs. CUuTanoch, YTO 3TOT LIBET
CIOCOOCTBYET yjaue, 3l0pOBbIO M Onary. Y aBTOopa OH mpuoOperaeT aOCONIOTHOE HETaTHBHOE
3HaueHue. benblii 1BET NUBHOM TMEHBl «IOIJIOIIAET, HEHTpaIu3yeT BCE OCTAJbHBIC I[BETa»
3aBEACHUS U COOTHOCHUTCA C MycToToi [5, ¢. 153]. DTO OHTONOTMYECKHI 3HAK, MEpeNarolIuii
MIyCTOMBICIIHE T€X, KTO SIBIISICTCS MOCTOSIHHBIM ToceTuTeseM ['amOpunyca.

B mHTEpBEpE MHMBHOI MPHUBIEKAIOT BHUMAHHE YETHIPE KapTHUHBI, B KOTOPBHIX JOMUHHUPYET
3en€HBIA I[BET, U KaXIbI pa3 OH MMEET pa3HOe ceMaHTHdeckoe 3HadeHue. Ha mepBoil kapTune
M300paKeH CeNbCKUi (epMepcKkuil Kabadok, TNe <«IupyeT OoJsblias KOMIAHUS HEMEIKHX
MOJIOIYUKOB, B OXOTHUYBHUX 3€JIEHBIX KYpTKaX, B IUIANAX C TETEPEBUHBIMU NEPHIMHU, C PYKbSIMU 32
iedyamu. Bee oHM, 00€pHYBIIKCH JIMIIOM K MMMBHOMW 3aJie, MPUBETCTBOBAIIN MyOJIUKY MPOTSHYTHIMU
KpYXXKaMmH, a JIBO€ MPU ATOM OOHMMAITH 3a TaIHIO JBYX JeOenbIX AeBUIl...» [3, c. 97]. 3eneHslil 1BeT B
9TOM KOHTEKCTE CHMBOJIM3UPYET B €BPOINEHCKOM MEHTAJIbHOCTU HE3pEIyI0 IOHOCTb, a3apTHOE
Becelbe U HECOBEPIIECHCTBO. V3BeCTHO, UTO CO BpeMEH aHTHUYHOCTH 3TOT L[BET B MY>KCKOW OJEXK]Ie
0003HaYasl N3HEKEHHOCTh U IPOTUBOECTECTBEHHBIE CKIIOHHOCTH.

WHoe 3HaueHue 3€J€HOro I[BeTa B KapTHHE, T/Ie M300payeH «BEIMKOCBETCKUI MHKHUK
BpemeH mnepBoi monoBuHBl XVIII cromerus; rpaduHM W BUKOHTHI B HAIYJIPEHHBIX ITapHKax
KEMAHHO PE3BATCS Ha 3€JICHOM JIYTY ¢ OapallikaMu, a psiioM MO pa3BeCUCThIMU MBaMU, — MIPY C
nedesIMU, KOTOPBIX TPAIIO3HO KOPMST KaBaJIephl U JaMbl, CHJISIINE B 30JI0TOH CKOpiyme» [3, c.
97]. 3nech 3eneHbIl IIBET UMEET OTTEHOK TPaBSIHOIO M BOMpaeT BCE MO3UTUBHBIE €O 3HAUYEHUS:
BECEHHEE BO3POKJIEHUE TIPUPO/JIbI, HAJEK/bl HA UCTIOTHEHUS KEIaHUH.

Ha Tpetbeil kapTuHe «kpacoBajach Oojblnas OOuka, U HAa HEW, YBUTbIE BUHOTPAIOM H
JUCTBSIMU XMeJis, 1Ba 0€300pa3HO TOJICTBIE aMypbl C KpPacHBIMU JIMIAMH, KUPHBIMU T'yOaMu U
OeCCTBIIHO MACJIEHbIMU TJIa3aMH YOKAIOTCS TUIOCKUMH Ookamamm» [3, c. 97]. XmenbHas KpacHOTa
MU(OJTOTUUECKUX 00pa30B U UX MACIIEHBIE TJIa3a aCCOIMUPYIOTCS C TPEXOBHOCTHIO, OJYIITUBOCTHIO
U TIbSIHBIM BO30YKJIEHHEM, 3epKalIbHO OTpakasi aTMoc(epy NOPOYHOT O 3aBE/ICHUS.

CteHbl BTOpOH 3aJ1bl yKpaiaja paboTa HHOCTPAHHOTO MacTepa, N300pa3uBLIET0 «KapTHHBI
U3 JIAryIIedbed JKU3HU: JIATYIIKU MBIOT MMUBO B 3€JI€HOM 0O0JIOTE, JATYIIKH OXOTSATCS Ha CTPEKO3
CpeIy TYCTOTrO KaMblIlla, UTPal0T CTPYHHBIA KBapTeT, IepyTCs Ha mmarax u T.1.» [3, c. 97]. Bo Bcex
KyJIbTypax Mupa OOJIOTO SIBJISETCS CUMBOJIOM THOENU W pacnaja, a JIATyHIKa acCOLMMPYEeTCs C
TaKMMH Y€JIOBEYECKMMU MOPOKAaMH, KaK ’KaIHOCTh M UYBAHCTBO, CIIECh M 3aBUCTh. 3/1€Ch 3€JICHBIN
I[BET UMEET OTTEHOK IJIECEHU M CUMBOJIM3HPYET 3JI00JMBOCTh U JIEMOHHYECKOEe Havajo. B Hapone
3TOT TPSA3HBIN OTTEHOK 3€JIEHOTO I[BETa CBSI3aH HE TOJIBKO ¢ OOJIOTHOW IUIECEHBIO, HO €mI€ U CO
37100HBIMU MU(OJIOTHUECKUMH 3MESIMH, IPAKOHAMH, C IyXaMH Pa3HbIX JaHIIA()TOB U SJOBUTHIMU
TpaBamMu. O0 aMOMBAJICHTHOCTH 3eJIEHOTO 1BeTa mucan Benmukuid C. DizenmreitH. OH oTMeual, 9To
3TOT IBET €CTh HE TOJBKO «BO3POXKIACHUS IYIIM M MYAPOCTH», HO U «MOPAJIBHOIO MAJACHUS U
oesymusi» [5, c. 157]. Ameropuueckoe H300pakeHHE JIATYIIauybero O0J0Ta CBS3aHO Y
MHOCTPAaHHOTO XY/I0’KHUKA C MaJICHUEM YeJIOBEUEeCKUX HPABOB.

OTCyTCTBME OKOH B TMOJBaJIbHOW NHMBHOM — OHTOJIOTMYECKH 3HAaK TbhMbI. L[BeTOBBIE
SMUTETHl  MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHON  XapaKTePHUCTUKHM  OJECCKOM  TNHMBHOM, XOTS U
choKycHpOBaHbl Ha aHTUMHUPE, HO B HEM €CTh Bpadylolllee NMPOTUBOAIUE, UMEHYEMOE MY3BIKOH,
KoTopyto TBOpuT Camrka-ckpunad. My3bIKaHT — CaMOpPOJOK, TaJAHTJIMBBIM apTUCT, KOTOPOTO
HECIPaBeIMBOCTD KU3HU 3arHalla B 0JIBaJIbHYIO MMUBHYIO.
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B pacckaze omnmcansl nBe Opeccbl — MOPTOBAas U TOPOACKAs, HX KOJOPUCTHYECKHE
IIPOCTPAHCTBA OTJIMYAIOTCA PE3KUM KOHTpacToM. BOo BHYTpEHHEM NIpPOCTPAHCTBE MOPTa aBTOP
OCTAHABJIMBAET BHUMAHHME HA TECHOTE M KUJKOM TPsA3M €ro yiaul W 3aBeneHui. [lcuxomornueckoe
BOCIIPUSITUE TaKOM KapTHUHBI BHI3BIBAET B CO3HAHUU YE€JIOBEKA MpAayHbIE U YEPHbIE TOHA, HETATUBHO
BO3JIEUCTBYET Ha MICUXUKY OKPY>KAIOIINX U BBI3bIBAET UYBCTBA MOJABJICHHOCTH, CTPAaxa U arpeCcCUu.
[TopToBBIEe NMIOU «PEAKO MOABIMAIUCH HABEPX B HApSIHBINA, BCErJa Mpa3JHUYHBIA TOPOJ C €ro
3epKaJbHBIMU CTEKJIaMH, TOPJAbIMH HaMSTHUKAMHU, CHUSHHUEM DJIEKTPHUYECTBa, ac(haabTOBBIMU
TpOTyapamu, ajuiesiMu Oelod aKallid, BEJIMYECTBCHHBIMU IOJMUICHCKUMH, CO BCEH IMOKa3HOU
yuCTOTOM | OmaroyctpoiictBom» [3, c. 101]. 3a stum BHemHuUM spkuM dacagom Oaecco
CKpPBIBAeTCS CMpaaHask (U3UOIOTHS IIOPTOBOTO TOPOJIA.

[Ipsimo ¢ TpoTyapa MOCETUTENTH BXOIWIN B Y3KYyI0, BCErja OTKpPHITYIO 1Beph ['amOpunyca:
«OT HEe Bela BHU3 TakKas JK€ y3Kas JIECTHUIA B JBAAINATh KAMEHHBIX CTYINEHEW, M3OUTHIX U
HMCKPUBJICHHBIX MHOTMMHU MUJUIMOHAMH TSKENbIX carnory [3, ¢. 96]. CIoBO «y30CTb» yKa3bIBA€T HE
TOJIbKO Ha IPOCTPAHCTBEHHYIO OIPaHUYEHHOCTb, OHA XapakTepusyeT U e€ IOCETUTENEH,
noau€pkuBasi OJHOOOKOCTh MX MBIIUIEHUS U HECIIOCOOHOCTh 007aJaTh MIMPOTON B3TJISIO0B. DJTa
«y30CTb» XapakTepHa W Ui MPOCTPAHCTBA MOPTOBOM OJecChl: «TOpOJ COEIUHSJICS C MOPTOM
y3KUMHU, KPYTHIMHU, KOJEHUAThIMHU YJIHMIIAMH, 1O KOTOPHIM MOPSAAOYHBIC JIOIU H30eraiu XOIUTh
HOYBION [3, c. 100].

3BYKOBO€ NPOCTPAHCTBO IMBHOM  HAIIOJIHEHO  PEMECICHHBIMH, HUCTOPUYECKHUMH,
BOPOBCKUMH, HAPOAHBIMH MIECHSIMHU U 3aBOPAKUBAIOIIUMU MENOAUSIMU. My3bIKa CIY>KUT MUCATEIIO
OapoMeTpoM, MEpelalluM Kaxkaoe KoliebaHue B HACTpOCHHMM moceTuteneil. Jlrogu pasHoro
COLIMAJILHOTO TOJIOKEHHS U HAllMOHAJIBHOCTU Y€PEe3 MY3bIKY IOHUMAJIH JIPYT IpYyTa, U3JIUBAJIA CBOE
rope M pajocTh, BOCTOPru yHbIHME. Kaxaplii U3 HUX HNPOCUI CKpUIlaya ChIrpaThb CBOK HAPOJHYIO
MENOANI0. 3BYy4YaId 371€Chb BOCTOYHBIE MECHU Maj0a3MaTCKUX T'PEKOB U UTAJIbSIHCKUE HApOAHbIE
KYIUIETBI, XOXJIAlKUe JYMKUH M eBpelickue cBajeOHble TaHlbl. Oriamany OJECCKYI0 MUBHYIO U
puTMu4HBIE adpuKaHCKHE HameBbl. [IpocTpaHCTBO Kabaka BCErAa 3allOJHEHO IIYMOM, PYTaHbIo,
MbSIHBIMU JIpaKaMH, HO My3bika Calllki MpopbIBAJIaCh CKBO3b ATOT Xa0C U MEPECUINBaja €ro.

Uepes 3ByuaHue phIOAlKUX TECEH aBTOP CTPEMMJIICS PACKPBITH BHYTPEHHUN MUp JIOJCH,
KOTOpBIE €XEHEBHO T'OTOBHI JKEPTBOBAaTh CBOEW KH3HBIO pamu xjeba. boab u ycramocts,
HAKOIUIEHHbIE pbl0aKkaMM B MOpE, CyTKaMU BBIXOJWJIa Ha CyIle 4Yepe3 PeKH aJKOroJsl, Ipakud U
kyTexu. ClIeHBI PHIOAIIKOTO BECeNbs, OMUCAHHBIE B PACCKa3e, IOMOTAIOT MOHSITh AYITy TPYAOBOTO
Hapona. KoyeKTHUBHBIN MOPTPET phIOAKOB MOTPSCAET CBOCH TEJIECHOW MOIIBIO: «BJIAMBIBAIUCH
OTPOMHBIE, OCHUIIINE, C KPACHBIMH JIUIIaMH, 000X KEHHBIMH CBUPEIMBIM 3MMHHUM HOPI-OCTOM, B
HEMPOMOKAEMBIX KypTKaX, B KOXaHBIX IITaHAX M B BOJOBBUX camorax mo Oexpa, B T€X CaMbIX
carorax, B KOTOPbIX UX JIpy3bsl Cpeld OypHOM HOYM IUIM KO JTHY, Kak kaMHW» [3, c. 108]. He numes
IpaBo Ha cJ1adOCTh B MOpE, 37€Ch PbIOAKM MOTJIHM JaTh BOMIO AMouusM. OHM Nelu U IUTakalld O
CBOCH TOPHKOIl cynb0e, a MpOMOTaB BeCh 3apabOTOK, BHOBH BO3BPAIIAINCH K CBOEMY TSIKEIOMY
pemeciy.

CoBceM Mo-ApyromMmy CMOTpeJiach B MUBHOM BaTara aHIJIMMCKUX IIUPOKOIUIEUUX MATPOCOB.
Ux cratb U cBOOOJONMIOOME TpUBIEKAIM M CAMOrO MY3bIKaHTa, U OHU HUIPAIM MEJIOJUIO
anrnuiickoit cBoboasl «Rule Britanniay. BenukonenHsle cioBa 3TOr0 THMHA, BBIPAKAOIINE
OTPOMHYIO JIFOOOBH K CBO0O0/1€ ¥ HETTOKOPHOCTh aHTITUHCKON TYIIN, HE3aMEJIUTEILHO JICHCTBOBAIH
Ha TIOCETUTENICH: «HEBOJIBHO U camble OYHHBIC COCeIu CHUMAIH Ianku» |3, c. 105].

Metamopdo3bl OOIIECTBEHHOIO CO3HAHHSA aBTOP MAacCTEPCKH OTPa)XaeT B «MY3bIKaJIbHOM
MIPEJIOMJIEHUN» penepTyapa 3TOro 3aBeieHus. Tak, BO BpeMsl KpOBOIIPOJUTHOW BOMHBI aHTJIMYAH C
Oypamu monyssipHbIM B ["amOpuHyce ctaHOBUTCS «BypCKuii MapI, BOCIEBAIOIIUN TE€POUIECKYIO
CMEIIOCTh MaJIEHBKOTO Hapoja B OOphrOe ¢ aHTIuiickuM umnepuann3imMoM. [loceTutenn MUBHOM 1Mo
IBaALATh pa3 TpeOoBalid OT CKpUIaya HMCIOJIHEHHE 3TOr0 Mapilla, BbIpaskas 3TUM «CepAeuHbIe
CUMIIATHUH PYCCKOTO Hapoja» K Oopliam 3a He3aBHUCHMOCTh, OHU «Maxalmu (pypakkamu, KpUdaan
«ypa», a Ha pPaBHOIYIIHBIX KOCWJIHCh HEAPYKEIOHO, 4YTO He Bcerga ObIBalo J00pbIM
npea3HameHoBaHueM B 'amOpunyce» [3, c. 114].
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Bo Bpewmst 3akimodeHus ppaHKO-pyCCKOro A0roBopa 0 MUpPE MPOCUIM ChirpaTh Mapcenbesy
— W3BECTHYIO NECHIO Benukoil ¢paHIry3cKOi pEeBONIONHH, CTABIIYI0 TUMHOM PEBOJIOIMOHEPOB.
Kpacupas cBoeli HeoObIYaliHOM MPOCTOTOMN, OHA, Ka3aJI0Ch, BIMBalla MY»KECTBO U BEpY, HE OCTaBIIASA
MecTa neyand U ycranocTd. OnHako e€ 3aKa3bIBajill PEIKO, U CBSA3aHO ATO OBLJIO C TEM, YTO JIIOAU
HE MOHUMAJIM 3HAYMMOCTh IOJUTUYECKOr0 CO03a JIBYX HapozaoB. E€ menonus He mpoOyxknpana y
IIOCETUTENIEU CEpICUHBIX YYBCTB.

Hauano simoHcKo# BOMHBI CTAIO EPEIOMHBIM MOMEHTOM B pa3MEpPEHHOM >KHU3HU OOIIeCTBa.
Boiina 3anumana ymsl U cepina Hapona. B aTu aHM cTana ocoOeHHO BUAHA Ta HE3pUMasi KperKas
CBSI3b, O0BEAMHAIONIAS JIFOAEH, )KUBIIMX B IIOCTOSIHHOM CTpaxe CMEpPTH 3a ce0s, CBOUX OJIM3KHUX U
3HaKOMBIX. Pasznmensis 4dyBcTBO Oe3rpannyHoi mo0Bu k Pomune, Camka pa3noObu1 Tae-To
«KyponaTkuH Mapmm», CO3IaHHBIA B YECTh IJIABHOKOMAaHAYHOUIEro MaHbYUXKYpCKOH apMuen —
redepana Kyponarkuna. Heckonbko BeuepoB IOCETUTENN C HACJIAXAECHUEM CIyLIald 3TOT Mapll,
BOO/IYIIEBJICHHbBIE MBICISIMU O CKOpOH mobene.

B pacckaze 4€Tko BbIpakKeH OBITHIHBIN CHHTE3 3amaxa, BKyca M TaKTHJIbHBIX OIIYIICHUH.
Oub(hakToOpHOE MPOCTPAHCTBO OTHOCUTCA K OOJACTH BOCHPHATHUSA 3araxa. ABTOpP HCIOJIb3YET €ro
BKJIIOUEHUE NPU MApPKUPOBAHUU IIE€PCOHAXKA, COLMAIBHOM XapakTEpPUCTUKU, Ui OTPAKEHUS
IICUXOJIOTUM OOIIECTBEHHOTO HAacTpoeHUs U aTMocdepsl 3moxu. Ocs3arenbHble 00pa3bl BBOIATCS
aBTOPOM YK€ C IEPBBIX CTPAHUI] ITOBECTBOBAHMS: «y3KHE YJIMIIbl YEPHBIE OT YrOJbHOW MIBLIH, K
HOYM BCErja CTaHOBWJIUCH JIMIIKUMU U 3JI0BOHHBIMH, TOUHO OHH IOTEJIM B KOLIMAapHOM cHe. M oHu
MOXOMJIM Ha CTOYHBIC KaHABBl WIIM HA TPSI3HBIE KUIIKH, IO KOTOPBIM OOJIBIION MEXIyHApOTHBIN
ropoj M3Beprajg B MOpPE BCE€ CBOM OTOPOCHI, BCKO CBOIO T'HHMJIb, MEP30CTh U IOPOK, 3apakas MX
KpenKHe MyCKYJIUCTbIE TeJla ¥ pocThie aymm» [3, c. 101].

[TopT n snroau MpONUTAaHBl MEPTBOM BOAOM. DTOT 3amax cMpaja M 3JI0BOHMS, C OJHOM
CTOPOHBI, OBUT MOPOKICHUEM IUBHIIN3AINH, KOTOpasi OKa3blBaja CBOE T'yOUTEIbHOE BO3JIEHCTBHE
Ha OKPYXKaroIlyto Ipupoay U uenoBeka. C Apyroil CTOPOHBI, 3TO yCTOMUYUBBIE 3allaXU COLIMATBHOTO
HApOJHOTO JHA OT CTONUIBI 10 TyOepHMid u ye3moB. CMpagHblii 3amax eCcTh «IIPU3HAK
IIPUHAIEKHOCTH K JypHOW CTOPOHE MUpPA — HWKHEH, CMEPTHOM, TPEXOBHOM U moyion [1, c. 49].
ABTOp MOCPEICTBOM OJIb(PAKTOPHBIX BKIIFOUEHUI cO3/1a€T 0000LIEHHBIN 00pa3 YeIoBeKa 0/1eCCKOr0
IIOPTOBOTO MHpA.

XapakTepucTUKa COLUAIBHOIO ILIEH 3a IOCETUTENEH IHBHOW YCHIIMBAETCS W 3a CYET
ONMCAaHUs 3alaxoB, MPOMMUTABIIMX MX OAEkAY M Tena. [loarBepaum 3TO aBTOPCKOM LUTATOM:
«...BCE OHHU OBLIM MOJOJBI, 3I0POBbI M TMPOMMUTAHbl KPENKUM 3allaxOoM MOps U PBIOBI, 3HAIU
TSKECTh TPYAA, JIOOMIM yKac M MpPEJecTh €XEeIHEBHOIO PHUCKA, IIEHWIM BBILIE BCETO CHIY,
MOJIO/IEYECTBO, 3a/l0p M XJECTKOCTh KpENKOro CJOBa, a Ha Cylle MpeAaBaluchb C JUKUM
HaCJIAKACHUEM pas3ryily, IbSHCTBY U Apakam» [3, c. 100].

BTopbIM CKBO3HBIM MOTHMBOM B paccKas3e SIBISETCS OHTOJIOTMYECKMH MOTUB ChIpocTH. B
ONMCaHUM MUBHOU JOMHUHHMPYET MOJBAJIbHAs CHIPOCTh, OHA «COYMJIACh C KAMEHHBIX CTEH OelIbIMU
CTpyWKaMHu TOJ3€MHasi Bjara M CBEpKaja B OTHE Ta30BBIX POXKKOB» [3, c. 96]. Mcnapenus,
UCXOJAIINE OT CaMOM TOJIIIBI, «T1a/lajli BHU3 C MTOTOJIKA, KaK PEIKNMN, TSOKEIbI, TEIUIbIA JOXKABY |3,
c. 104]. B pasrape Beuepa «roCTH KpacHENIW, XPUIUIM U CTAHOBHIUCH MOKpbIMH» [3, c 104].
ChIpOCTh € YKa3aHMEM Ha «IIOA3E€MHOCTb» M TEJIECHOCTh NPHUJIAET €l HEraTUBHBIA, XTOHUYECKUI
CMBICII.

Mope — mnpupoaHas CTUXMs, HPOTUBOCTOAIIAsE TOpojAcKod uuBuiM3anuu. Ilucartens
nepeslaeT €ro OIIyIIEHHEe Yepe3 3amaxy, BKYC M YyBCTBOBAHHE Ha INIYOMHHOM 3MOLIMOHAIBHOM
ypoBHe. JKuBasi cTMXus MOps IIepelaHa aBTOPOM 4epe3 €€ OHTOJIOrMYecKyro Kpacory. OHo
o0BbeMHSIEeT MUP U BIEYET K ceOe pa3HO IBETHBIMU (prlaraMM cO BCeX KOHIIOB 3€MHOTrO Iapa.
OHTONOrMYECKOH KpacoTOW HAlOJIHEHO ONMCAaHWE aBTOPOM IIPEJECTHBIX UTAIBSHCKUX IIXYH «CO
CBOMMHM TPABWIbHBIMU 3TaKaMU MapyCOB — YMCTBIX, OENBbIX M YINPYrHX, KaK TPYIH MOJOJBIX
KEHIIMH; MOKa3bIBasICh U3-3a MasiKa, 3TH CTPOHHBIE KOPAOIU NPEACTABISIIUCH — OCOOCHHO B SICHBIE
BECEHHUE yTpa — UyJECHBIMU O€IbIMU BUACHUSIMHU, IUIBIBYLIIUMH HE 10 BOJIE, a IO BO3yXY, BBIIIE
ropusoHTtay [3, c. 99].
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[lepBast pycckasi peBOJIIOIMS NPeACTaéT Ha CTPAaHUIAX paccKa3a B KPAaCHOM IIBETE: B 3TOT
nBeT Oblia OkpameHa Benmkas ¢paHiy3ckas peBoOJronus. Tpaauius IBETa COXPAaHWIACh U B
Poccun. Hapoansie ounymieHus, BbI3BaHHBIE 3ap0OXkKICHUEM MEPBOM pycckoi peBostonuu 1905 rona,
HATOJHEHBl YYBCTBOM OINBSIHEHUS. DTO ObUIM PaZOCTHBIC, JIMKYIOIINE, CBETIIbIC JIHU, O3apUBIIHE
Jake MOA3EMHYI0 MUBHYI0. Bckope BOCTOP:KEHHOE HACTPOECHUE MOTJIOTUI MPAK PEBOJIIOIIMOHHBIX
nHeil. OmacHOCTh 4yBCTBOBaJIach BO BCEM. MHOIO IOBOPWJIM, HO TENEPh T'OBOPHUIIM C OMACKOM,
0osTMCh BBIIATH ceOs B3MIAA0M. BHH3Y, B ynMIIaX OKOJIO MOpSl «cOBepllajach TaifHas pabora:
HACTEXKb OBUTM OTKPBITHI BCIO HOYb JIBEPH Ka0aKoB, YaWHBIX M HOWIEkKEK» [3, c. 122]. Hauanuce
CTpalIHbIe TOTPOMBI.

Bkyc peBomtoriuu BoOpasl B ce0si TPH COCTaBJISIOIIME: BKYC CBOOOJIBbI, BKYC TOJIIBI, BKYC
Hacwius. Bce oHu BMecTe MopokIanu T'yOUTEIbHYIO OOIIECTBEHHYIO arpeccuio. B HeGombiiom
SMH30/Ie MHUCATENb PACKPBIBACT IMICUXOJIOTHIO a3apTa HacuiIus Toimbl. E€ ucnbitan Ha cebe u repoii-
CKpHIIau: «yparaHoM HECYIIMIcS Kakoi-TO KaMEeHIIMK, B KpacHOW pybaxe u Oenom dapryke,
3aMaxHYyJICS HaJ HUM 3yOWJIoM | 3apbrdai...OH B 3Ty XMeJNbHYIO, 0€3yMHYI0, OpPEIOBYIO CEKYHIY
roToB ObUT YOUTH KOTO-yTOJIHO — OTILIA, CECTPY, CBALICHHUKA, 1a)K€ CaMOT0 IIPaBOCIaBHOrO Oora, HO
TaKkKke ObUI TOTOB, KaK peOEHOK, MOCIylIaThCsl MPUKAa3aHUN Kaxaod TBepAod Boiu» [3, c. 123].
[TorpoMIIuK MOKOPHO MOJYUHSIETCS CHJIE PEBOJIOLMOHHOrO THMHO3a. ONbsSHEHHBIE PEBOJOLMEH
BUEpalIHie OpaThbsl U TOBApHUILU CETOJIHS COBEpPIIAIOT 3Bepckue yOuiicTBa. HachITUBIIMCH BKyCOM
HACWJIMSI, OHH TPOMUJIM €BPEEB, MOTOMY YTO «XHUTPBIM JbSBOM, XKUBYIIUN B KaXIOM, CYIHI UM
0e3HaKa3aHHOCTh YOMICTBA, CIaI0CTh MPEBOCXOJICTBA, BIACTh HAJ APYTUM YeloBeKoM» [3, c. 124].
Tak, oObeqUHEHHbIE B OJHY T'YOUTEIbHYIO CHJIy YEPHOCOTEHIIBI HE OCO3HABAJIM CBOEH JTHUYHOMN
OTBETCTBEHHOCTH W BHUHBI 32 TOTPOMBI M YOWHCTBAa. XMEIbHOW BKYC TOJIBI KPYKWJI TOJIOBHI H
HaJeIs cepAla 6e3MepHON BIACThIO HAJl UYKHUMH >KU3HIMH.

Cpenu cobupatenbHOro oOpaza Hapoja B paccKka3e BHICBEYCH KOHKPETHBIM MEPCOHAK —
Mortbka ['yHIOCHI —IPOBOKATOp, BOp U BhIIIMOana B MyOJMYHOM JOME, CyT€HEp M ChIIIMK. B
HPABCTBEHHOM CTOJIKHOBEHUU MEXJAYy MY3BIKAHTOM U IIPOBOKATOPOM MPOSBISIOTCA CHIa JlyXa
MaJICHBKOT'O Y€JIOBEKa, YBEPEHHOIO B CBOEW IMPaBOTE, U HUUTOXKECTBO Mpeaaresis, KylJIeHHOTo 3a
TpUALATH cepeOpsHUKOB. B sToM mpoTuBoOOpcTBE 100pa M 31a oTpaswiach IiyOOKas CBS3b
My3bIKaHTa C HapoJOM M HUCKycCTBOM. I'epoii Bo3Bpamaercs B I'aMOpuHyc W3 MOJUIEHCKOrO
ydyacTKa C M3ypOJOBAaHHOM pYKOH, HO HENb3s CIOMUTh CHJy JyXa 4YeJOBEKa, HaXOMSILIEro
MOAJEPIKKY B HAPOJIE U 3HAIOLLIETO, YTO OH U €r0 HCKYCCTBO HYKHO TPYZOBOMY HapoLy.

[Toxaneuennsiit Camika He MOXKET UTPaTh Ha CKPUIIKE, HO MOXKET Ha MaJICHHKOW CBUCTYIIbKE
UCTIOJHUTB TOPXKECTBYIONIYI0 Menouto «HabaHa». BeipaxkeHneM Hecru6aeMocTH HapOJHOTO ayXa
¥ TBOPYECKOH JIMYHOCTH SBJISACTCS TIECEHHBIM perepTyap TaJlaHTIMBOTO MYy3bIKaHTa. My3blka B
pacckasze He TOJIbKO BpauyeT TYIIM JIIoJIell Tpyaa, HO U €CTh BblpakeHue ux OblTus. OHa oTpaxaer
TBOPUECKYI0O M HPABCTBEHHYIO CBOOOJY UEJIOBEKa, CIIOCOOHOrO IMPEOO0JIETh BCE MOMBITKU
MOJIaBJICHUS JINYHOCTH.
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Abstract. In this article the sensorial life of the person during the Russian Revolution of
1905 in the Gambrinus story by A.l. Kuprin presented by five sensorial spaces is considered: visual,
sound, gustative, scent and tactile.
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Linguistics

S3bIKO3HaAHHNE
YK 80

KIIACCU®PUKALIUA TOJIA YCTYIIMTEJIBHOCTH
B Y3BEKCKOM SA3bIKE

A.M. PacyaoBa, couckareib
depranckuii ToCyJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET, ¥ 30€KUCTaH

Annomayun. B oannou cmamve paccmampugaromcs Kamez2opusi YCmMynumenibHOCmu, eé
ceManmuyecKkue C80UCM8d, BblpAdCeHUe YCMYNUMEIbHOCMU 8 Y30eKCKOM sA3blKe 3HAYUMBIMU U
8CNOMO2AMENbHLIMU — COBAMU, npoOCMuIMU  NPEONONHCeHUAMU, CTLOHCHONOOYUHEHHBIMU
NpPeoloNCeHUAMU, DECCOIOZHBIMU CILONCHBIMU NPEOSIONCEHUIMU, d MAKH#CEe CYNEPCUHMAKCUYECKUMU
eouncmeamu. Packpeimel noxazamenu, npueoosiwjue OMHOWEHUS YCMYNUMETbHOCMU, —UX
83AUMOCEA3b C AOPOM NOJA YCMYNUMENbHOCIU U ¢ NOJAMU YCI08Us, NPUYUHDL, YellU, BPeMeHU,
08UdICeHUsl, pe3yIbmama U max oajee, Haxo0AwUMUCsa Ha nepughepuu noJisk yCmynumenbHoOCmu.

Knroueswvie cnosa: none, ycmynumenbnocmo, cema, npeonodxcenue, 10po, nepughepusi.

JIMHTBUCTUYECKUE CIUHUIIBI, OOBEAMHCHHBIE B OJHY CEMAHTHUYSCKYIO TPYIIy TIOJ
YCIIOBHOM M YCTYNMUTEIbHOW apXxucemMe, UMEIOT TeTepOreHHYI0 OCOOEHHOCTb, OpPraHu4ecKoe
TOJIKOBAHHE KOTOPBIX B KAaueCTBE CEMAHTHUYECKOI'O IOJS MOPOKIACT YJOOCTBO B MPAaBUIBLHOM
OCBEILEHUHU OHTOJIOTUYECKOU MPUPO/IBI SI3bIKA.

[lepBble HccrnenOBaHHS HAa OCHOBE TEOPUU TOJS B MHUPOBOW JIMHIBUCTHKE CBSI3aHbI C
umeHeMm B. ¢on I'ymGonpara. B mocnenyroniem nanuyro Teoputo pasBuBanu @. ne Coccrop, M.
oxposckuii, U. Tpup, T'. Uncen, B. Topuur, JI. Baiicrep6ep, A. Homnec, A.A. Ydumuesa, H.U.
Owimuesa, 0.H. Kapaynos, I'.C. lIlyp, A.B. bongapko u 1pyrue JIuHIBUCTBHI.

B y30ekckoM S3bIKO3HAHUU UCCIIEIOBaHUS B JaHHOM HampaBieHuu mnposoguwiu 111
Uckannaposa, A. Cobupos, [I. BakkocoBa, X. Xoxuena, ®@. Cadapos, b. Kypbonosa u apyrue
sI3bIKOBEIBI [ 1, 2, 4-7].

B mocnenHue oAbl BOSHUKIIM Pa3iM4YHBIE UAEH MO TOBOIY OINPEAETCHHBIX CMBICIOBBIX
0COOEHHOCTEH YCTYNMHUTEIbHOCTH. MeXly TeM, HE00XO0IUMO BBIJIEJICHUE CMBICJIOBOTO WHBAPUAHTA,
€IMHOTO N7l €IUHUI] KaTerOpUU YCTYMUTENBHOCTH, MPU ATOM CIIe[yeT MPUHSATH BO BHUMaHHUE
€IMHBI METOJ Ui CEMaHTHYECKOrO BBIpAKEHMsI JaHHBIX eIuHUll. OOOCHOBaHUE €ro CieayeT
OCYIIECTBUTh TMPH TIOMOIIM CMBICIOBBIX PACIIUPUTENEH, CUUTAIOUINXCA JOMOJTHUTEIHHBIMU
YIeHaMH OOIIero HMHBapUaHTa W CMbIcha (coaepkanus). bonbinoe 3HaueHue mpuUOOpeTaeT
OTpe/ieNiecHue BAXKHBIX HAMpaBICHHUM, MPUCYIIUX Pa3BUTHUIO ITHUX CpelacTB. Mcxonas w3 3TOTO,
HEoOXOJIMMO TIPUHUMATh BO BHHMAaHHWE KOMITOHCHTHI, OOpa3yloline B paMKax KaTeropHH
YCTYNUTENbHOCTH, TOMUMO WHBAPHAHTA, IPYroe 3HAYCHHUE YCTYMUTEIHbHOCTH, TO €CTh CMBICIIOBBIX
pacmpuTeneii [3, c. 130-131].

3HaueHUEe YCTYMUTENLHOCTH B MOP(OIOTHUECKON MJIOCKOCTH HAONIOIaeTCsl B paMKax
HECKOJIbKUX YacTel peuu. B caMoCTOATENbHBIX YacTsIX pedM BCTPEUaeTcs B paMKax TaKUX yacTeu
pedn, Kak MecTouMeHue U riaroi. OTHoIeHHe YCTYIUTEIbHOCTH Hauboiee sipKo MPOsIBISETCS BO
BCIIOMOTATENbHBIX ~YacTAX peuyd. B  YacTHOCTH, TOCIECIOTH  KapamacoaH, Kapamat,
MOAYUHUTENBHBIE COIO3BI 2apuu, Mabodo, bawapmu, azap, azapod, -Ku, TPOTUBUTEILHBIE COIO3BI
amMmo, eKuH, Oupok, 4acTUIbl xam, -0d, -mMu, -y(-10) CIy>KaT PACKPBITUIO JAHHOTO CMbLIA, O3HAYas

© PacynoBa A.M. / Rasulova A.M., 2026
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YCTYIHTEIBHOCTD, M OOBEAUHSIOTCS B OJHO ITOJIE TIOJ] TOH CEMOH.

CMBICIT YCTYIUTEIBHOCTH MPOTIIAIBIBACTCS U B HEKOTOPBIX BCIIOMOTATENbHBIX IJIarojax,
OTHOCSIIMXCS K TapajurMe TJarojia ¥ B T0JI€ YCTYIMUTEILHOCTH OHH BXOJISIT UMEHHO C 3THUM
npu3HakoM. OTHOIIIEHUE YCTYIMUTEILHOCTH YaCTO BOSHUKAET NP MPUMEHEHUU BCIIOMOTATEIILHOTO
TJIaroJia myp ¢ TJIaroJiaMu oun, kyp, 6ya B popme neenpudactus ¢ apdurcom — u(6) 6e3 n3MEHEHHS
T10 JIMLIaM | YHCIIaM U O3HAYaeT:

ouna mypub - bunca xam

Kypa mypub - Kypearu xXo10a

oyna mypuob - oynca xam

Kpome Toro, cymiecTByeT 3Ha4eHrEe IPOTUBOPEUHS OTIPEICTICHHOMY JIEHCTBHIO:

Hxku ounnomnu 6yna mypuob, uwicus, capeapoon 6yaub opou. (C. Axman)

OTHoOIlIEHUE YCTYMUTENHHOCTH B JIaHHOM TMPEJIOKEHUU TIPEJCTABICHO IPU TMOMOIIU
MmokKazaTensi Oyra mypud W BBIPOKEHO 4Yepe3 BCIIOMOTaTeNbHBIA Tiaron 6Oyr u  addurca
neenpuyactus — u6. Jlns Oojee YETKOTO MPOSBICHUS YCTYMUTEIBHOCTH JOCTATOYHO BMECTO
BCIIOMOTATEIILHOTO TJIAroJia 6y/ia mypub Mpyu TIOMOIIA —Ca XAM BKJIFOUUTh COUETaHUE-CBSI3KY: MKKu
ouniomau Oynca xam, uwicus, capeapoon oyaud wopou. Ctano ObITh, JAaHHOE MPEIIOKEHUE
BBOJIUTCS B [10JIC YCTYMUTEIBLHOCTH IIPH MTOMOIIX BCIIOMOTaTEIbHOT'O IJ1aroja v JeenpuyacTusi.

Yactunpl -y(-10), -mu, TOMHMO IICHTPAIBHBIX CEM, KOTOPBIE OHHU CaMHU BBIPAKAIOT U O
KOTOPBIX HAIMCAaHO B JIMTEpPaType, B KauyeCTBE IOTPAHUYHOH CEMbI BBIPAKAIOT TaKXKE U
«YCTYIUTENBHOCTEY. Hampumep, eciiu eHTpaTbHON CEMON YaCTUIIBI -MuU SIBJISIOTCS «BOIPOIIICHHUEC)
U «yIUBJICHHUE», TO YCTYMUTEIBLHOCTh SBJISICTCS €€ MOrPAaHMYHON CeMON. B 3TOM MOXHO yOeauThes
Ha MPUMEPE CIEIYIOMIETO MPETIOKCHHS:

Opmamu, xeumu bapubup uwonacan. (P. ’Kab6opos)

B maHHOM TIpeUIOKEHUHM YCTYIUTEIBHOES OTHOIICHHWE TAKXKE PACKPBIBACTCS TPH ITOMOIIH
yacTuibl —mu. VIHavye roBops, Bpems (paHO WM TIO3JHO) HE CIOCOOHO BOCIPENSATCTBOBATH
BBIMIOJIHCHUIO TIEPBBIM JIMIIOM JCUCTBUS «BepuTh». [lommmo addukca —mu, BBIpaKAOMIETO
YCTYINUTENBHOCTh B 9TOM MPEUIOKEHUH, B HEM MIPUBENIEHO TaKXkKe CIOBO Oapubup, yTBEpKAaroliee
nanHoe 3HadeHwe. Crtano OBITh, B JAaHHOM NPEUIOKEHHUH B KAueCTBE OCHOBHOW CEMBI MOXKHO
YBUJIETh 3HAUYCHUE «BPEMs», a IOTPAHUYHON CEeMBbl — «YCTYNMHUTEIbHOCThY. JlaHHOE MpesioKeHne
TaK)Ke TTOKA3bIBACT CBSI3b MOJICH TEMITOPATLHOCTH U YCTYIMUTEIHLHOCTH.

B ClOXHBIX MPEATOKEHUAX CYIIECTBYET P €IUHUI] PA3TUYHOTO THIA, OTIUYAIOIIErocs
CEeMOU «YCTYNHTEIHHOCTEY. Beaymmm ¢(akTopoM, O3HAYAOIIUM YCTYIMHUTEIBHOCTD, SBIISIOTCS
YCTYNUTENbHbIE CJIOXKHBIE MPHUIATOYHBIE TMPEIJIOKEHHUS, O3Ha4yarollhe, 4YTO COOBITHE B
MPHUIATOYHOM TPEITIOKEHUN HE MOXKET BOCIIPENSTCTBOBATh BOZHUKHOBEHHUIO COOBITHS (CMBICITA) B
TJIaBHOM TipeanokeHuu. [1onoOHbIe MpennoKeHus cayKaT BOSHUKHOBEHHIO YCTYIMUTEIBHOCTH TIPH
MTOMOIITM HECKOJIBKUX CPEJICTB. B 4acTHOCTH, TaHHOE 3HAYCHHUE OTPAYKACTCS IPU TTOMOIIIH:

— YCIJIOBHBIX U YCTYNMUTEIbHBIX COIO30B;

— HCIIOJIb30BAaHUEM YaCTHUIIBI XaMm (Ku) TIepe]] dIEMEHTaMH — ca, -eaHoa, -uo, -ou,

— ad¢ukca yCIOBHOIO HAKJIOHEHHUS - ca M YaCTHIIbI — 04,

— rnaroja B popme -ca,

— CJIOBA B IATEITLHOM TIaJIeKe U TTOCIIECIIOTOB Kapamat, KapamacoaH;

— DJIEMEHTA - 2aHU OUNAH,

— TpUYAcTUs B MPOULIEANIEM BPEMEHHU U CITYyKeOHOTO CJI0Ba X0.104,;

— OTpHIIATEIBHON (POPMEI IJTarojia B MOBEITUTEIILHOM HAKIIOHEHUH M IPYTHX €THHHIL.

OTH cpencTBa, BBHINOTHSONME (YHKIIMIO COCIUHEHUS YCTYIHTEIbHBIX MPHIATOYHBIX
MPEIIOKEHUH C TJIaBHBIMU TPEAJTOKEHUSIMHU, O00€CIeYNBAIOT BO3HMKHOBEHHE OTHOIICHUS
YCTYNUTENbHOCTH MEX/y POCTBIMU NIPE/UIOKEHASIMU B COCTABE IIPHIATOYHOTO NPEUIOKEHAS.

Ewum caxcondan ymeanuea Kapamail, KyHOAIUK eazemanapuiu ykub Gopuwi, coamaad
Kumob mymoanaa xuauw meHune sne cesumau maweyromum. (b. Maguépon., M. Mup3aes)

W3 coneprkaHus JaHHOTO MPEATIOKEHUS IPUXOIUT MIOHUMAHUE OTHOILIEHUS TIPOTHBOPEUHS U
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YCTYNUTENBHOCTH. BO3HUKHOBEHMIO JEHCTBUSA-OOCTOATENLCTBA B  MPEAJIOKEHUU  (UTECHHUE
MEePUOANYECKUX W3/IaHWH, MHOTOYACOBOE UTEHHE KHUT) HE MOXET OBITh MpEerpajoil coObITHE B
MPUIATOYHOM MPEAJIOKEHUN (TPUHAIJIEKHOCTh MEPBOro JMIAa K CTaplieMy MOoKojeHuo). Yactu
CIIO)KHOTO TIPEUIOKESHHsSI CBSI3aHBI C IPYT APYroM mpu nomormu addukca JaTenpHOro Majexka u
nocnecnora xapamau. VIMEHHO 3Ta €IMHMIIA SBIISETCS OCHOBHBIM CPEACTBOM MPOSIBICHUS B
MIPEITIOKEHUU CEMBI «YCTYIUTEILHOCTB.

YyHku y KaAHUaiuk Kyuub-nuwud mexHam KUIMACUH, MONeanu gaxam Oup KyHIUK
Mupukyunukka emap sxka, xonoc. (b. Maauépos., M. Mup3aes)

B n1amHOM mpeIOKEHHMM MOXHO YBUACTh OTHOIIEHUS TaKUX 3HAYCHHH, Kak
YCTYMUTENBHOCTh, YCIIOBUE, PE3yNbTaT, KOIW4decTBO. CeMa «yCTYIMUTENBHOCThY» MPOSBISETCS B
CIIEYIOIIEM ciiydae: Y KaHuanuxk Kyuuo-nuwubd mexHam Kuica Xam, monzauvu axam oup KYHIUK
MUPUKYUTUKKA emap dKaH, xonoc. OOCTOATENbCTBY BO BTOPOM NPEJIOKEHUH (TONTaHUHUHT Oup
KyHI'a €THILM) HE MOXKET BOCIPEMNSATCTBOBATH JCHCTBUIO B MEPBOM IMpPEAOKEHUU (KyHuO-nummod
MexHat Kwnin). CeMa «pe3ynbTar» MPOSBISETCS B OOCTOATEIBCTBE, CISAYIONMEM W3 JCUCTBUS B
MIEPBOM MpPEATIOKEeHUU (KyHHO-nmUImmO MeXHAT KWIMII HaTikacu (akat Oup kyHra eranu). s
MOSIBJICHHUST PE3y/IbTaTa BO BTOPOM IMPEIOKCHUHU, YCIOBHE «KYWHO-TIUIIMO MEXHAT KWJIHIID)
CHOCOOCTBYET BOSHHKHOBEHHIO CeMbI «ycioBue». Obobiaromiee B MpeoKeHUU CIOBO KAHYAIUK
CITy’)KUT 00O3HAYCHHIO OTTEHKA KOJIMYEeCTBA. BMecTe ¢ TeM, JaHHOE CIIOBO BBIOJHSIET (PYHKITUIO
YCUJICHUS] YCTYMUTENbHOCTH. MOXXHO yTBEpXkAaTh, YTO B JaHHOM IPEAJIOKEHUU BHIHO HaJIH4YUe
CBSI3M MEXJIy IECPEUYHCICHHBIMH BhIIIe ceMamu. Ha cxeMe JaHHas CBS3b BBITVIATUT CIEAYIOUTUM
o0OpazoM:

MuKaop

~

TYcuKensnmk LWapT

HaTtu:Ka

B C10XHOCOYMHEHHBIX TPEIOKEHHUSIX HapsAy C COI3aMH Ba)KHOE 3HAUCHUE HMEIOT U
gacThlbl. YacTHIbI, B 0COOCHHOCTH BMECTE C COI03aMU BBITTOTHSIOT (DYHKIIMIO YCUJICHHS 3HAUCHUS,
W3JIaraéMoro B TPEUIOKCHHH. YacTula —f0 B JIAHHOM TPEIIOKCHUH CIYXHT YCHICHHUIO
OTHOIICHUS YCTYMUTENFHOCTH CPEIN YacTel CI0KHOCOUMHEHHBIX MPEI0KCHHINA:

Myoappucnune 2azabu kenou-to, ammo maxm eopucuea xammux canupuwidan Kypxou. (I1.
Koaupon)

Bropast 4acTe JaHHOTO CIIOKHOTO TPEIUIOKEHUsS (maxm eopucuea Kammuk 2anupuiioaH
KYpKOU) BBIpaKaeT 00bEKTUBHYIO TIPErpay, MPEMsSTCTBYIOMIYIO TOCTHKEHUIO ONPEIeTICHHON eNn
(sIpocTh Mymappuca W TPOHU3HECCHHE WM TPYyOBIX CJOB). DTa MBICIh MPOSCHACTCS TMPHU
MPEBpAICHUH CII0)KHOCOYMHEHHOTO TMPEAJIOKEHUSI B YCTYNUTENBHOE CJIOXKHOE TMPUAATOTHOE
npeuiokenue: Myoappucnune eazabu Keica Xam, maxm opucued Kammux eanupumuioan KypKou.
BbIXomUT, 4YTO B JaHHOM TIPEJIOKCHHHM HAONIONACTCS CBSI3b CEM  «IPOTHBOPCUHSY W
«yCTYMHTEITHHOCTH.

CBoeoOpa3HO BBIpOKEHUE OTHOIIECHUSI YCTYMUTEIbHOCTU TaKkKe U B CYNEPCHHTAKCHYECKHUX
[EIOCTHOCTSIX.

Exy6bexnune sne Hydysm ea Kaiicap myeyn Oexiapudan >KAHAUSUHU XAMMA Ouiapou.
@Daxkam yHune OyHOaH Oup Heua coam oa0un bobypea xapwu @umuna yiowmupub wpeanu
ymupeannap yuyn cup 30u. (I1. Konupos)
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Ecnu  nmpemnoxkenusi, conaepkamuyecss B COCTaBe JAHHOW  CYNEpPCUHTaAKCHYECKOM
[[EJIOCTHOCTH, TPHUBECTH B (POPMY YCTYHNUTEIBHOTO MPUIATOYHOTO CIOXKHOTO TPEUIOKCHUS, U
BMECTO COI03a (pakam TPUMEHUTh OJIWH W3 DIIEMEHTOB —ca Xam WIW —ca(-0a), 3HaYCHHE
YCTYHUTEIBHOCTH B TEKCTE CTAHET OUEBMAHBIM: LKy66exnume sue Hydysiu eéa Kaiicap myeyn
OeKnIapuoan dKAHIUSUHU XaMma Ouica xam, yHune oyHoan oup weua coam onoux bobypea xapuu
Gumna yrowmupub opeanu ymupeaunap yuyH cup 30u. B xauecTBe MOrpaHUYHON CEMBI B TEKCTE
BUJHO TaK)Xe€ 3HAYCHHWE NPOTHBOPEYHsS. OTO TPOSICHAIOT BBIPAXKEHUS XYamma Ounapou W
ymupeannap yuyn cup 30u. B ciydae coeamHenust npemioxeHuii B coctae CCh ¢ momoisio
OTHOTO W3 TIPOTUBUTEILHBIX COKO30B, CEMa «IIPOTUBOpPEYME» 3alMeT IICHTPAJIbHOE MECTO:
Exyb6exnune sne nygysu ea Katicap My2yn 6ekiapuoan sKauaueuniL xamma ounapou. Bupox ynune
oyHoan oup Heua coam onour bodypea kapwiu gpumua yrowmupub opeanu Yymupeauiap y4yH cup
0.

OMHUM CJIOBOM, TOJIE YCTYNUTEILHOCTH BO3HUKACT B PE3YJIbTAaTe OTPAXKCHUS TAaHHOTO
3HAYEHUS PA3IMYHBIMH CpeACTBaMU. B  Mop(doyiormueckoil TIMIOCKOCTH AJIEMEHTHI  TOJIs
(bOpMHUPYIOTCS IPU TTOMOIIM MECTOMMEHWUSI, TJIarojia U ero CIy)XeOHbIX (opM, COI030B, TIOCIIEIOTOB,
YacTHIl, & B CHHTAKCUYECKOW IIOCKOCTH — Yepe3 WX TMO3WIMI0 B MPEAJOKEHUU. Smpo mous
YCTYIUTEIBHOCTH  COCTABISIOT  MOpP(OJIOTUYECKHE W  CHHTaKCUYeckue eauHuibl.  OHu
XapaKTePU3YIOTCS BBIPAKCHUEM 3HAYCHUS YCTYNMHUTEIHLHOCTH MCXOMAS U3 KOHKPETHOW cuUTyanuu. B
cllyyasix, KOrJa JaHHas ceMa BBIpaKEHa cJab0 1O CPaBHEHUIO C JPYTUMH CMBICIOBBIMHU
OTHOIICHUSIMHU, CEMA yCTYIHTEILHOCTEY pa3MeNaeTCs Ha MepUPEpHUH MOJIS.

3HaYCHUE YCTYNHUTEIBHOCTH HApsAy C CEMOH «yclioBHEe» BOUpaeT B ceOs CeMbl
«IIPOTUBOPEUUE), «BPEMSI», «ICHCTBUE», «MECTO», «KOIUYCCTBOY», «PE3yJbTaT», «IIPUMEUAHUCY,
«COTIOCTABIICHHE» U JIPYTUE, KOTOPBIE PEATU3YIOTCS B PEYSBOM IIPOIIECCE.
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CLASSIFICATION OF THE GRAMMATICAL
FIELD OF CONCESSIVITY IN UZBEK

A.M. Rasulova, Degree-Seeking Student
Ferghana State University, Uzbekistan

Abstract. In this article the definition of concessivity, it's semantic peculiarities, expression
of concessivity in the Uzbek language by means of independent and auxiliary words, simple
sentences, complex sentences, conjunctionless compound sentences and supersyntactic unities is
considered. There is a wide description of indicators that cause concessivity, the connection with
core of concessivity field and with the fields of condition, reason, purpose, time, action, result etc.
on the periphery of concessivity field.

Keywords: field, concessivity, seme, sentence, core, periphery.
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